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(Akty, jejichZ zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1793/2006
ze dne 6. prosince 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne 5 L
21. prosince 1994 o providécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi lad filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky ¢ 3223/94 se stanovi v souladu s pfflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 7. prosince 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 6. prosince 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro ur€ovini vstupnich
cen ur€itych druhd ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 76,7
204 45,8

999 61,3

0707 00 05 052 1243
204 74,1

628 171,8

999 123,4

0709 90 70 052 138,7
204 63,7

999 101,2

0805 10 20 388 46,7
508 15,3

528 26,3

999 29,4

0805 20 10 052 63,5
204 55,9

999 59,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,4
0805 20 90 388 111,5
999 88,5

0805 50 10 052 48,8
388 44,4

528 28,7

999 40,6

0808 10 80 388 59,7
400 106,4

404 99,8

720 68,2

999 83,5

0808 20 50 052 98,8
400 109,0

528 106,5

720 51,2

999 91,4

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kéd ,999% znamend ,jind zemé
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1794/2006

ze dne 6. prosince 2006,

kterym se stanovi spolecny systém poplatkii za letové navigacni sluzby

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych
navigatnich sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni
o poskytovani sluzeb) ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 4 uvede-
ného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi
rdmec pro vytvoreni jednotného evropského nebe (rdmcové
natizeni) (%), a zejména na ¢l. 8 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Komise musi stanovit spolecny systém poplatki za letové
navigacni sluzby v celém Spolecenstvi. Nafizen{ s piimou
pouzitelnosti je nejvhodnéjsim ndstrojem pro zajisténi
jednotné  aplikace spole¢ného  systému  poplatkil
v jednotném evropském nebi.

(2)  Eurocontrol byl povéfen v souladu s ¢l. 8 odst. 1 rdmco-
vého nafizeni, aby pomédhal Komisi pfi vypracovani
provadécich pravidel ke spole¢nému systému poplatks
za letové navigacni sluzby. Toto nafizeni je zaloZeno
na vysledné zpravé o povéfeni ze dne 29. ffjna 2004.

(3)  Vypracovdni spolecného systému poplatki za letové
navigaéni sluzby poskytované béhem viech fazi letu ma
pro provadéni jednotného evropského nebe nesmirny
vyznam. Systém by mél piispét k dosazeni véts{ transpa-
rentnosti s ohledem na uréeni a uklddani poplatks
a jejich vymahdni od uZivateld vzdus$ného prostoru.
Systém by rovnéz mél podporovat bezpecné a Gcinné
poskytovani letovych navigacnich sluzeb jejich uziva-
telim, ktefi financuji systém a podnécuji integrované
poskytovani sluzeb.

4 V souladu s celkovym cilem zvy3eni ndkladové efektiv-
nosti letovych naviga¢nich sluzeb by mél systém
poplatkti podporovat posileni ndkladové a provozni efek-
tivnosti.

(5)  Aby byl cestujicim umoznén pfistup k siti letecké
dopravy, a zejména na mald a stfedné velkd letisté,

) Ur vest. L 96, 31.3.2004, s. 10.
2) UF. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.

jakoZz i vétsi letisté, za ndklady, které jsou pro uZivatele
piijatelné, je mozné, Ze Clenské staty budou muset uplat-
fovat stejnou jednotkovou sazbu na poplatky za piibli-
zovaci a letiStni sluzby na vSech letistich, kde sluzby
zajistuje stejny poskytovatel letovych provoznich sluzeb,
nebo v nékolika skupindch takovych letist, aby mohly
byt pokryty celkové ndklady na pfiblizovaci a letistni
sluzby.

Spole¢ny systém poplatkt by mél byt v souladu
s clankem 15 Chicagské tUmluvy o mezindrodnim
civilnim letectvi z roku 1944.

ProtoZe vétSina clenskych sttt je smluvnimi stranami
Mnohostranné tmluvy o letovych poplatcich ze dne
12. tnora 1981 a Spolecenstvi podepsalo protokol
o piistoupeni k revidované Umluvé Eurocontrol, méla
by byt pravidla vypracovand v tomto nafizeni
v souladu se systémem poplatkit za tratové navigacni
sluzby vypracovanym organizaci Eurocontrol.

Systém poplatkii by mél umozZnit optimdlni vyuzZiti
vzdu$ného prostoru a zohlednit toky letového provozu,
zejména v ramci funkénich blokd vzdusného prostoru
stanovenych v souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 551/2004 ze dne 10. bfezna
2004 o organizaci a uZivani vzdusného prostoru
v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdu$ném
prostoru) (3).

Podle prohldseni pfipojeného k nafizeni o vzdu$ném
prostoru (¥) pfipravi Komise do roku 2008 zprivu
o zkuSenostech ziskanych pii vytvafeni funkénich bloka
vzdusného prostoru. Soucasné zhodnoti Komise obtize,
které mohou vzniknout z divodu udrzovédni riiznych
jednotkovych sazeb v rdmci jednoho funkéniho bloku
vzdusného prostoru.

Je nutné stanovit pozadavky, podle kterych by byly aplné
a transparentni informace na zdkladé ndkladd k dispozici
zastupcm uZivateld vzdu$ného prostoru a piislusnym
orgdnim v fadné lhité.

Vyse poplatkt uloZenych zejména lehkym letadlim by
neméla odradit od vyuZivani zafizeni a sluzeb potieb-
nych pro bezpecnost nebo od zavedeni novych technik
a postuptL.

. vést. L 96, 31.3.2004, s. 20.

. vést. L 96, 31.3.2004, s. 25.



L 341/4

Utedni véstnik Evropské unie

7.12.2006

(12)  Vzorec pro vypolet poplatki za piiblizovaci a letistni
sluzby by mél odrdzet riznou povahu téchto sluzeb
v porovndni s tratovymi navigaénimi sluzbami.

(13)  Clenské stity by mély mit moznost stanovit své jednot-
kové sazby spole¢né, zejména pokud oblasti zpoplatnéni
prochézeji vzdusnym prostorem vice nez jednoho ¢len-
ského stitu nebo pokud jsou stranami spolecného
systému poplatkti za tratové navigacni sluzby.

(14)  Za tcelem zlepSeni Gcinnosti systému poplatkil a sniZeni
administrativntho a tcetniho zatizeni by mély mit
Clenské stity moznost vybirat tratové poplatky spolecné
v ramci spole¢ného systému poplatk za tratové navi-
gacni sluzby, a to prostrednictvim jediného poplatku za
let.

(15)  Je dulezité posilit pravni prostiedky potfebné k zajisténi
véasného a tplného hrazeni poplatk za letové naviga¢ni
sluzby uzivateli téchto sluzeb.

(16) Poplatky za letové naviga¢ni sluzby by mély byt stano-
vovany a ukldddny uZivatelim téchto sluzeb spravedlivé
a transparentné po konzultaci s uzivateli vzdu$ného
prostoru. Takové poplatky by mély byt pravidelné
piezkoumdviny.

(17)  Opatfeni stanovend timto naffzenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét a rozsah pasobnosti

1. Toto nafizen{ stanovi opatfeni potfebnd pro vypracovani
systému poplatkii za letové naviga¢ni sluzby, ktery je v souladu
se systémem poplatkil za tratové sluzby vypracovanym organi-
zaci Eurocontrol.

2. Toto nafizeni se vztahuje na letové navigacni sluzby
poskytované poskytovateli letovych provoznich sluzeb urce-
nymi v souladu s ¢lankem 8 nafizeni (ES) ¢ 550/2004
a poskytovateli meteorologickych sluzeb, pokud jsou urceni
v souladu s ¢l. 9 odst. 1 uvedeného nafizeni, pro potfeby
vSeobecného letového provozu v rdmci regiontt EUR a AFI
stanovenych Mezindrodni organizaci pro civilni letectvi
(ICAO), ve kterych ¢lenské stity zodpovidaji za poskytovani
letovych navigacnich sluzeb.

3. Clenské stity mohou pouZivat toto nafizeni na letové
navigacni sluzby poskytované ve vzdusném prostoru spadajicim

do jejich pravomoci v rdmci jinych regiont stanovenych ICAO
pod podminkou, Ze o tom uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské
staty.

4. Clenské stity mohou toto nafizeni pouzivat pro poskyto-
vatele letovych navigacnich sluzeb, kteff obdrzeli povoleni
k poskytovani letovych navigacnich sluzeb bez osvédéeni,
v souladu s ¢l. 7 odst. 5 nafizeni o poskytovani sluzeb.

5. Clenské stity se mohou rozhodnout toto naiizeni nepou-
zivat pro letové naviga¢ni sluzby poskytované na letistich, kde
obchodni leteckd doprava dosahuje méné nez 50 000 pohybt
za rok, bez ohledu na maximalni vzletovou hmotnost a pocet
sedadel, pficemz se pohyby pocitaji jako primérny soucet
vzlet a pfistani za predchozi tii roky.

Clenské stity o tom uvédomi Komisi. Komise pravidelné
zvefejni aktualizovany seznam letisf, kterym byla udélena
vyjimka.

6.  Aniz je dotéeno pouzivani zdsad uvedenych v ¢lancich 14
a 15 nafizeni o poskytovani sluzeb, mohou se clenské stdty
rozhodnout, Ze nebudou pocitat poplatky za priblizovaci
a letistni sluzby podle ¢lanku 11 tohoto nafizeni a nestanovi
jednotkové sazby poplatkd za priblizovaci a leti§tni sluzby
uvedené v ¢lanku 13 tohoto nafizeni, pokud jde o letové navi-
gacni sluzby poskytované na letistich, kde obchodni leteckd
doprava dosahuje méné nez 150 000 pohybt za rok, bez
ohledu na maximdlni vzletovou hmotnost a pocet sedadel,
pficemz se pohyby pocitaji jako primérny soucet vzletl
a pfistdn{ za pfedchozi tii roky.

Pred pfijetim takového rozhodnuti provedou clenské stdty
vyhodnoceni rozsahu, v jakém jsou podminky stanovené
v piiloze I, véetné konzultace zdstupcii uzivateld vzdusného
prostoru, splnény.

Zéavérecné hodnoceni, zda jsou podminky splnény, a rozhodnut{
Clenskych stdtd je zvefejnéno a sdéleno Komisi s plnym
odtvodnénim zavérti ¢lenského statu, véetné vysledkt konzul-
tace s uzivateli.

Cldnek 2
Definice

Pro ticely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2
rdamcového nafizent.

Kromé toho se pouZiji tyto definice:

a) ,uzivatelem letovych naviga¢nich sluzeb se rozumi provo-
zovatel letadla v dobg, kdy byl proveden let, nebo pokud
neni totoZnost provozovatele zndmd, majitel letadla, pokud
neprokdze, Ze jind osoba byla v té dobé provozovatelem;
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b) ,zédstupcem uzivateltt vzdusného prostoru“ se rozumi jaka-
koli pravnickd osoba ¢i subjekt zastupujici zdjmy jedné ci
vice kategorii uZivateld letovych navigacnich sluzeb;

¢) LIFR“ se rozumi pravidla pro let podle piistroji (Instrument
Flight Rules) vymezend v piiloze 2 Chicagské tmluvy
o mezindrodnim civilnim letectvi z roku 1944 (desdté vydani
— Cervenec 2005);

d) ,VFR" se rozumi pravidla pro let za viditelnosti (Visual Flight
Rules) vymezend v piiloze 2 Chicagské dmluvy
o mezindrodnim civilnim letectvi z roku 1944 (desété vydani
— Cervenec 2005);

e) ,oblasti zpoplatnéni tratovych sluzeb“ se rozumi objem
vzduiného prostoru, pro ktery je stanoven jeden ndkladovy
zdklad a jedna jednotkova sazba;

f) ,oblasti zpoplatnéni piiblizovacich a letiStnich sluzeb“ se
rozumi leti§té ¢i skupina letist, pro kterd je stanoven jeden
nakladovy zdklad a jedna jednotkova sazba;

g) ,obchodni leteckou dopravou® se rozumi jakykoli provoz
letadla, ktery zahrnuje ptepravu cestujicich, nakladu nebo
posty za uplatu nebo v ndjmu.

Cldnek 3
Zisady systému poplatki

1. Systém poplatkil odrdzi ndklady, které vznikly bud pfimo,
nebo nepifimo pii poskytovani letovych navigacnich sluzeb.

2. Néklady na tratové sluzby jsou financovdny prostfednic-
tvim tratovych poplatki uloZenych uZivatelim letovych navi-
gacnich sluzeb.

3. Naéklady na pfiblizovaci a letistn{ sluzby jsou financovany
prostiednictvim pfiblizovacich a letidtnich poplatki uloZenych
uzivatelim letovych naviga¢nich sluzeb a nebo jinych piijmd,
véetné kifzovych subvenci v souladu s pravnimi pfedpisy Spole-
censtvi.

4. Odstavei 2 a 3 neni dotéeno financovdni vyjimek
v pifpadé nékterych uZivatelt letovych navigacnich sluzeb
prostrednictvim jinych finanénich zdroji v souladu s ¢ldnkem 9.

5. Systém poplatki zabezpeli transparentnost a konzultace
v oblasti nakladovych zdkladti a rozdéleni ndkladti mezi rizné
sluzby.

Cldnek 4
Stanoveni oblasti zpoplatnéni
1. Clenské stity vytvoii oblasti zpoplatnéni ve vzdusném

prostoru spadajicim do jejich pravomoci, v nichZ jsou uZiva-
telim vzdusného prostoru poskytovany letové navigacni sluzby.

2. Oblasti zpoplatnéni se vymezi v souladu s postupy fizeni
letového provozu a ostatnimi letovymi provoznimi sluzbami po
konzultaci se zastupci uzivateld vzdusného prostoru.

3. Oblast zpoplatnéni tratovych sluzeb se rozprostird od
zemského povrchu a zahrnuje i horni vzdu$ny prostor, aniz
je dotena moznost clenského stitu vyclenit urcitou oblast
zpoplatnéni piiblizovacich a letistnich sluzeb po konzultaci se
zastupci uzivateld vzdusného prostoru.

4. Pokud oblasti zpoplatnéni prochdzeji vzdusnym
prostorem vice nez jednoho ¢lenského statu, provedou dotéené
Clenské stity prislusnd opatfeni k zajisténi shodného
a jednotného pouzivani tohoto nafizeni na dotéeny vzdu$ny
prostor. Clenské stity o uvedenych opatienich uvédomi Komisi
a Eurocontrol.

KAPITOLA I

NAKLADY NA POSKYTOVANI LETOVYCH NAVIGACNICH
SLUZEB

Cldnek 5
Zpisobilé sluzby, zafizeni a innosti

1. Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb uvedenych v ¢l.
1 odst. 2 a 4 stanovi ndklady, které jim p#i poskytovani leto-
vych navigatnich sluzeb vznikaji provozem zafizeni
a poskytovanim sluzeb stanovenych regiondlnim letovym navi-
gaénim pldnem ICAO pro evropsky region a které jsou posky-
tovdny v rdmci tohoto plénu v oblastech zpoplatnéni v jejich
pravomoci.

Tyto néklady zahrnuji administrativni vydaje, $koleni, studie,
testy a zkousky, jakoz i vyzkum a vyvoj souvisejici s témito
sluzbami.

2. Clenské stity mohou zahrnout tyto néklady, pokud vzni-
knou v souvislosti s poskytovanim letovych naviga¢nich sluzeb:

a) ndklady vzniklé piislusnym vnitrostdtnim orgdntim;

b) ndklady vzniklé uznanym organizacim uvedenym v ¢lanku 3
nafizen{ o poskytovani sluzeb;

¢) ndklady plynouci z mezindrodnich dohod.

3. Aniz jsou dotceny jiné zdroje financovani a s ohledem na
vysokou  drovenn  bezpecnosti,  nakladové efektivnosti
a poskytovani sluzeb, lze poplatky pouzit na financovani
projektt, které maji zvldstnim kategoriim uzivateld vzdusného
prostoru a nebo poskytovatelim letovych naviga¢nich sluzeb
pomoci zlepsit spole¢nou infrastrukturu letovych naviga¢nich
sluzeb, poskytovani letovych navigacnich sluzeb a uzivani
vzdusného prostoru v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.
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Cldnek 6
Vypocet ndkladd

1. Naklady na zpisobilé sluzby, zafizeni a ¢innosti ve smyslu
¢lanku 5 se stanovi v souladu s tcetnimi vykazy uvedenymi
v ¢lanku 12 nafizeni o poskytovani sluzeb za obdobi od
1. ledna do 31. prosince. Jednordzové ndkladové dopady vyply-
vajici ze zavedeni mezindrodnich Gletnich standardd lze vsak
rozlozit na obdobi neptesahujici 15 let.

2. Néklady uvedené v odstavci 1 se rozdéli na osobni
naklady, jiné provozni ndklady, ndklady na odpisy, ndklady na
kapitdl a mimofddné polozky vCetné nevratnych odvedenych
dani a celnich poplatki a vSechny souvisejici naklady.

Osobni ndklady zahrnuji hrubou mzdu, p#iplatky za praci
piescas, piispévek zaméstnavatele na socialni pojisténi, jakoz
i penzijni ndklady a jiné davky.

Jiné provozni néklady zahrnuji naklady vzniklé koupi zbozi
a sluzeb pouzivanych k poskytovani letovych navigacnich
sluzeb. Mezi tyto patii zejména sluzby zadané externim doda-
vatelim, jako napf. komunikace, externi zaméstnanci, jako napf.
poradci, materidl, energie, sluzby, prondjem budov, vybaveni
a zafizeni, ddrzba, ndklady na pojisténi, cestovné. Pokud posky-
tovatel letovych provoznich sluzeb zakoupi jiné letové naviga¢ni
sluzby, zahrne poskytovatel ndklady vynaloZené za tyto sluzby
do svych ostatnich provoznich ndklad.

Néklady na odpisy se vztahuji k celkovym dlouhodobym
aktiviim uzivanym pro tcely letovych navigacnich sluzeb. Dlou-
hodoba aktiva se odepisuji v souladu s jejich ocekavanou Zivot-
nosti za pouziti metody rovnomérného odpisovani uplatnéné
k pofizovaci hodnoté odpisovanych aktiv. Pokud aktiva pati
poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, na kterého se vzta-
huje rezim pobidek uvedeny v ¢l. 12 odst. 2, lze pro vypocet
odpisti uplatnit metodu uc¢tovani béznych ndkladt misto Gcto-
véani skute¢nych ndkladd. Metoda pouZzivand béhem odpisii se
neméni.

Naéklady na kapitdl se rovnaji celkovému soucinu:

a) souctu pramérné Cisté dcetni hodnoty dlouhodobych aktiv
pouzivanych poskytovatelem letovych navigacnich sluzeb,
kterd jsou v provozu ¢&i ve vystavbé, a primérné hodnoty
Cistych obéznych aktiv vyuzivanych pro poskytovéni leto-
vych navigacnich sluzeb a

b) vézeného priméru drokové sazby z pfijatych vért a vynosi
z vlastniho kapitdlu.

Mimorddné polozky jsou nevratné ndklady v souvislosti
s poskytovanim letovych navigacnich sluzeb, které vznikly
v prubéhu roku.

3. Pro tcely odst. 2 patého pododstavce, jsou vahové ukaza-
tele zaloZzeny na poméru financovani prostfednictvim bud

dluhu, nebo vlastniho kapitdlu. Urokovd sazba z piijatych
uvértt se rovnd prumérné trokové sazbé trokd z pHjatych
uvértt poskytovatele letovych navigacnich sluzeb. Navratnost
vlastniho kapitalu zohlediiuje finan¢ni riziko poskytovatele leto-
vych naviga¢nich sluzeb, pfi¢emz jako méfitko se bere kurs
vnitrostdtnich dluhopist. Pokud se na poskytovatele letovych
navigacnich sluzeb vztahuje rezim pobidek uvedeny v ¢l. 12
odst. 2, lze tento vynos navysit o dodateCnou pfirdzku, aby
bylo pfiméfené zohlednéno specifické finan¢ni riziko, které
uvedeny poskytovatel ptebira.

Pokud aktiva nepatii poskytovateli letovych naviga¢nich sluzeb,
ale jsou zahrnuta do vypoctu ndkladti na kapital, ¢lenské staty
zajist, aby ndklady na tato aktiva nebyly zpétné ziskiny
dvakrit.

Cldnek 7
Pridélovani ndklada

1. Naklady na zptsobilé sluzby, zafizeni a ¢innosti ve smyslu
¢lanku 5 se pFidéli transparentnim zptsobem oblastem zpoplat-
néni, ve kterych skute¢né vznikly.

Pokud ndklady vzniknou v nékolika réiznych oblastech zpoplat-
néni, pfidéli se pomérnym zptisobem na zdkladé transparentni
metodologie podle ¢lanku 8.

2. Néklady na piiblizovaci a letistni sluzby obsahuji ndklady
na nasledujici sluzby:

a) letistni sluzby fzeni letového provozu, letistni letové infor-
macni sluzby v¢etné letovych poradnich sluzeb a ndklady na
sluzby patrani a zdchrany;

b) letové provozni sluzby souvisejici s pfibliZenim a odletem
letadla v rozsahu urcené vzdalenosti kolem letisté na zdkladé
provoznich pozadavkd;

) nalezité pfifazeni vSech ostatnich soucdsti letovych navigac-
nich sluzeb odrazejici pomérné rozdéleni mezi tratové
a piiblizovaci letistni sluzby.

3. Néklady na tratové sluzby se vztahuji k ndkladim
uvedenym v odstavci 1 s vyjimkou ndkladd uvedenych
v odstavci 2.

4. Pokud jsou poskytnuty vyjimky pro lety uskute¢néné
podle pravidel VFR v souladu s ¢ldnkem 9, ur¢i poskytovatel
letovych navigatnich sluzeb ndklady letovych navigacnich
sluzeb poskytované letim provedenym podle pravidel VFR
oddélené od nakladl poskytovanych letim podle pravidel IFR.
Tyto ndklady mohou byt urceny prosttednictvim metodologie
meznich nékladd, pfiemz se zohledni vyhody pro lety prove-
dené podle pravidel IFR vyplyvajici ze sluzeb poskytnutych
letdm provedenym podle pravidel VFR.
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Cldnek 8
Transparentnost nikladového zdkladu

1. Aniz je doten ¢linek 18 nafizeni o poskytovani sluzeb,
poskytnou clenské stity a nebo poskytovatelé letovych navigac-
nich sluzeb zdstupcim uZivatelt vzdusného prostoru, pokud
o to pozadaji, informace tykajici se ndkladovych zdkladdi, plano-
vanych investiénich vydaji a ocekdvaného objemu dopravy.
Naésledné poskytnou zdstupcim uzivateld vzdu$ného prostoru,
Komisi a tam, kde je to na misté, i organizaci Eurocontrol
transparentni  piehled  pfislusnych nakladd  stanovenych
v souladu s ¢ldnkem 5, a to nejméné jednou za rok.

2. Informace uvedené v odstavci 1 jsou vykazovdny na
zdkladé tabulek a podrobnych pravidel stanovenych v priloze
II, nebo pokud ¢lensky stit ucinil rozhodnuti uvedené v ¢l. 1
odst. 6 nebo ozndmil Komisi, Ze uvazuje o pfijeti takového
rozhodnuti, v piiloze III ¢asti 1.

KAPITOLA III

FINANCOVAN{ POSKYTOVANI LETOVYCH NAVIGACNICH
SLUZEB PROSTREDNICTVIM POPLATKU ZA LETOVE
NAVIGACNI SLUZBY

Cldnek 9
Vyjimky z poplatki za letové navigacni sluzby

1. Clenské stity udéli vyjimku z placeni poplatkti za tratové
navigaéni sluzby:

a) letdm provedenym letadlem, jehoz maximalni povolend vzle-
tova hmotnost je méné nez dvé tuny;

b) smiSenym letim VFR/IFR v oblastech zpoplatnéni, kde jsou
dané lety provedeny vyluéné podle pravidel VFR a kde se za
tyto lety podle pravidel VFR nedctuje poplatek;

¢) letim provedenym vyluéné za dcelem prepravy vladnouciho
panovnika a jeho nejblizsi rodiny, hlav stitd, pfedseda vldd
a vlddnich ministrd béhem jejich oficidlnich cest; ve vsech
piipadech musi byt tato skute¢nost opodstatnéna patfi¢nym
oznacenim statusu v letovém planu;

d) letim za Glelem pétrdni a zdchrany povolenym pfislusnym
odpovédnym subjektem.

2. Clenské stity mohou udélit vyjimku z placeni poplatk za
tratové navigacni sluzby:

a) vojenskym letdm provedenym vojenskym letadlem jakékoli
zeme;

b) vycvikovym letim provedenym vyluéné za ucelem udéleni
opravnéni nebo ziskdni kvalifikace v pfipadé letové posadky,

pokud je tato skuteCnost opodstatnéna pfislusnou
pozndmkou v letovém planu. Lety musi byt provedeny
vyhradné ve vzdusném prostoru dotéeného stitu jejich
Gcelem letti nesmi byt pfeprava cestujicich a nebo nakladu,
ani manipulacni let & premistovani letadla;

¢) letdm provedenym vyluéné za téelem kontroly ¢i ovéfovani
pouzivaného vybaveni ¢i vybaveni, které md byt pouzivino
jako pozemni zafizeni pro letovou navigaci, s vyjimkou
manipulaénich lett dotéeného letadla;

d) lethm koncicim na letisti, ze kterého vzlétly, a béhem
kterych nedoslo k mezipfistani;

e) letim provedenym podle pravidel VFR;

f) humanitirnim letim povolenym pfislusnym odpovédnym
subjektem;

g) letim provedenym celnimi a policejnimi orgény.

3. Clenské stity mohou udélit vyjimku z placen{ piiblizova-
cich a letistnich poplatkii letdim uvedenym v odstavcich 1 a 2.

4. Néklady vzniklé v souvislosti s lety, kterym byla udélena
vyjimka z placeni poplatkti, nebudou pifi vypoctu jednotkovych
sazeb zohlednény.

Tyto néklady jsou tvoreny:

a) ndklady na lety provedenymi podle pravidel VFR, kterym
byla udélena vyjimka, uvedenymi v ¢l. 7 odst. 4, a

b) néklady na lety provedenymi podle pravidel IFR, kterym byla
udélena vyjimka, pficemz uvedené naklady se vypocitaji jako
sou¢in nakladd vzniklych v souvislosti s lety provedenymi
podle pravidel IFR a poméru poctu vykonovych jednotek
osvobozenych od poplatkilt a celkového poctu vykonovych
jednotek. Naklady vzniklé v souvislosti s lety provedenymi
podle pravidel IFR se rovnaji celkovym nakladim po
odecteni ndkladt na lety provedené podle pravidel VFR.

Clenské stity zajisti, aby poskytovateltim letovych navigacnich
sluzeb byly proplaceny sluzby, které poskytuji v souvislosti
s lety, kterym byla udélena vyjimka.

Cldnek 10
Vypocet poplatki za tratové navigacni sluzby

1. Poplatek za tratové navigalni sluzby u konkrétniho letu
v konkrétni oblasti zpoplatnéni tratovych sluzeb se rovnd
soucinu jednotkové sazby stanovené pro tuto oblast zpoplat-
néni trafovych sluzeb a poctu preletovych jednotek u daného
letu.
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2. AniZ je dotéena moZnost provedeni rezimu pobidek ¢len-
skym stitem s ohledem na poskytovatele letovych naviga¢nich
sluzeb v souladu s ¢l. 12 odst. 2, vypocitd se jednotkovd sazba
v oblasti zpoplatnéni tratovych sluzeb vydélenim predpoklida-
nych ndkladd na letové navigacni sluzby predpoklddanym
poc¢tem zpoplatnénych pteletovych jednotek za piislusny rok.
Predpoklddané ndklady zahrnuji saldo, které je vysledkem
nadmérnych ¢  nedostateénych  ndhrad  vyplacenych
v minulych letech.

3. Preletové jednotky se vypocitaji v souladu s pfilohou IV.

Cldnek 11
Vypolet poplatkir za pfibliZovaci a letistni sluzby

1.  Aniz je dotfena moznost financovani piiblizovacich
a letidtnich sluzeb prostfednictvim jinych zdrojii podle ¢lanku
3, poplatek za letistni a pfiblizovaci sluzby u konkrétniho letu
v konkrétni oblasti zpoplatnéni pfiblizovacich a letiStnich sluzeb
se rovnd soucinu jednotkové sazby stanovené pro tuto oblast
a poctu vykonovych jednotek daného letu.

2. AniZ je dotéena moznost provedeni rezimu pobidek ¢len-
skym stitem s ohledem na poskytovatele letovych navigacnich
sluzeb v souladu s ¢l. 12 odst. 2, vypocte se jednotkovd sazba
v oblasti zpoplatnéni piiblizovacich a letitnich sluzeb vydé-
lenim ptedpokladanych ndkladii na pfiblizovaci a letiStni sluzby
pfedpoklddanym poctem zpoplatnénych vykonovych jednotek
za piislusny rok. Predpoklddané ndklady zahrnuji saldo, které
je vysledkem nadmérnych ¢ nedostate¢nych néhrad vyplace-
nych v minulych letech.

3. Vykonové jednotky piibliZovacich a letistnich sluzeb se
vypocitaji v souladu s piilohou V.

Cldnek 12
Rezim pobidek

1. Clenské stity mohou stanovit & schvilit rezimy pobidek
sestavajici z finan¢nich vyhod ¢i nevyhod uplatnénych na nedis-
kriminaénim a transparentnim zdkladé v zdjmu podpory
zlepseni poskytovani letovych navigacnich sluzeb, coz bude
mit za ndsledek jiny vypocet poplatki stanoveny v odstavcich
2 a 3. Tyto pobidky se mohou vztahovat bud na poskytovatele
letovych navigacnich sluzeb a nebo na uzivatele vzdu$ného
prostoru.

2. Pokud se ¢lensky stit rozhodne pouzit rezim pobidek pro
poskytovatele letovych naviga¢nich sluzeb, stanovi po konzul-
taci uvedené v ¢lanku 15 pfedem podminky, podle nichz se urci
maximdlni hranice jednotkové sazby nebo pijmu, a to na kazdy
rok po dobu nepiesahujici pét let. Tyto podminky se stanovi
s odkazem na predpoklddanou vysi ndkladd véetné ndkladdi na
kapitdl pro dané obdobi a mohou rovnéz stanovit finan¢ni
zmirnéni, bud ptesahujici, nebo nizsi nez ocekdvané naklady,

zalozZend na konkrétnich aspektech ¢innosti poskytovatelt leto-
vych navigacnich sluzeb, coz miZze zahrnovat G¢innost, kvalitu
sluzeb, provadéni konkrétnich projektti, mezniky, kompetence
¢i troven spoluprice s jinymi poskytovateli letovych navigac-
nich sluzeb, pokud jde o zohlednéni sitovych tcinkd.

3. Pokud se clensky stit rozhodne pouZit rezim pobidek,
véetné nocnich modulaci, v pfipadé uZivatelt letovych navigac-
nich sluzeb, zméni po konzultaci uvedené v ¢lanku 15 poplatky
tctované uzivatelim, aby zohlednil Gsili vyvinuté danymi uzZiva-
teli k optimalizaci vyuZivini letovych navigacnich sluZeb,
snizeni celkovych ndkladd téchto sluzeb a zvyseni jejich Gcin-
nosti, zejména snizenim poplatkl podle letového vybaveni,
které zvySuje kapacitu, nebo kompenzaci obtiZi spojenych
s volbou méné pietiZenych trati.

Tyto rezimy pobidek jsou omezené, pokud jde o dobu trvani,
rozsah a objem. Odhadované dspory ziskané diky zlepSeni
provozn{ Ucinnosti pfinejmensim kompenzuji ndklady pobidek
v priméfené lhaté. Rezim podléhd pravidelnému pFezkumu,
jehoz se Gcastni zdstupci uzivateldi vzdusného prostoru.

4. Clenské staty, které stanovily &i schvélily rezimy pobidek,
sleduji jejich fadné provadéni poskytovateli letovych navigaénich
sluzeb.

Cldnek 13
Stanoveni jednotkovych sazeb pro oblasti zpoplatnéni

1. Clenské stity zajisti, aby pro kazdou oblast zpoplatnéni
byly kazdoro¢né stanoveny jednotkové sazby. Mohou rovnéz
zajistit, aby jednotkové sazby byly stanoveny piedem pro
kazdy rok obdobi nepfesahujici pét let.

2.V piipadé neolekdvanych velkych zmén v dopravé ¢
ndkladech mohou byt jednotkové sazby pozménény béhem
roku.

3. Clenské stity uvédomi Komisi a pifpadné Eurocontrol
o téchto jednotkovych sazbich pro kazdou oblast zpoplatnéni.

Cldnek 14
Vybér poplatkd

1. Clenské stity mohou vybirat poplatky prostiednictvim
jediného poplatku za kazdy let.

2. Uzivatelé letovych naviga¢nich sluzeb neprodlené a v plné
vy$i uhradi viechny poplatky za letové naviga¢ni sluzby.

3. Clenské stity zajisti pouziti Gcinnych donucovacich
prostredkd. Tyto prostfedky mohou zahrnovat odepfeni poskyt-
nuti sluzeb, zadrzeni letadla ¢i jind donucovaci opatieni
v souladu s platnymi prdvnimi pfedpisy.
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Cldnek 15
Transparentnost zpisobu zpoplatnéni

1.  Clenské stdty zajisti, Ze zdstupci uzivatell vzdusného
prostoru jsou pravidelné konzultovani v oblasti poplatkové poli-
tiky. V tomto ohledu jim poskytnou potiebné informace
o svych rezimech poplatks, jak je stanoveno v piiloze VI,
nebo — pokud ¢lensky stat ucinil rozhodnuti, na které odkazuje
¢l. 1 odst. 6 obsahujici nezbytné informace uvedené — v ptiloze
III ¢asti 2, a provedou w¢innou a transparentni konzultaci, pfi
které predlozi tyto informace, jakoz i informace uvedené
v ¢lanku 8, za pfitomnosti prislusnych poskytovatelii letovych
navigacnich sluzeb.

2. Aniz je dotcen ¢ldnek 18 nafizeni o poskytovani sluzeb, je
piislusnd dokumentace k dispozici zdstupcim uZzivateltt vzdus-
ného prostoru, Komisi, organizaci Eurocontrol a vnitrostitnim
dozorovym organtim tii tydny pfed konzultaci.

KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 16
Rizeni o odvoldni
Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti ucinénd v souladu s timto

nafizenim byla fddné odivodnénd a podléhala Gcinnému
pfezkumu a nebo Fzeni o odvoldni.

Cldnek 17
Usnadnéni kontroly dodrZzoviani pozadavkd
Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb usnadni inspekce

a prozkumy provadéné wvnitrostitnimi dozorovymi orginy
nebo uznanym subjektem, ktery jednd jménem uvedenych

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

organtl, véetné kontrol na misté. Osoby opravnéné témito
orgdny jsou zmocnény:

a) zkoumat piislusné tcetni dokumenty, sestavy majetku a jiny
materidl souvisejici se stanovenim poplatkd za letovou navi-
gaci;

b) zhotovovat kopie ¢i vypisy z takovych dokument;

¢) zadat na misté o Ustni vysvétleni;

d) vstupovat na pfislusné pozemky, do piislusnych prostor
nebo dopravnich prostedki.

Tyto inspekce a Setfeni se provad&i v souladu s platnymi
postupy c¢lenského stitu, ve kterém jsou provadény.

Cldnek 18
Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhla-
Seni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Clenské stity vSak mohou odlozit pouzivani ¢lanka 9, 10, 12,
13 a 14, pokud jde o tratové poplatky az do 1. ledna 2008.

Clenské stity mohou odlozit pouzivini clanku 9 a clanké
11 az 15, pokud jde o piiblizovaci a letistni poplatky az do
1. ledna 2010.

Pokud tak ¢lenské stity rozhodnou o odloZeni pouzivani
v souladu s druhym a tietim pododstavcem, ozndmi to Komisi.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Jacques BARROT
mistoptedseda
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PRILOHA 1

POSOUZENI PODMINEK PRO POSKYTOVANI VLETOVY'CH NAVIGACNICH SLUZEB NA LETISTICH
PODLE CL. 1 ODST. 6

Podle ¢l. 1 odst. 6 je tieba posoudit ndsledujici podminky:

1. Rozsah, v jakém mohou poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb na letistich volné poskytovat letové navigaéni
sluzby ¢&i upustit od jejich poskytovani:

— existence vyznamnych hospodéiskych piekdzek, které by poskytovateli letovych navigacnich sluzeb branily posky-
tovat tyto sluzby ¢&i upustit od jejich poskytovani,

— existence vyznamnych prévnich piekdzek, které by poskytovateli letovych navigacnich sluzeb brénily poskytovat
tyto sluzby ¢&i upustit od jejich poskytovéni,

— doba trvini smlouvy,

— existence postupu umoziujictho pfesun aktiv a zaméstnancii od jednoho poskytovatele letovych naviga¢nich
sluzeb k druhému.

2. Rozsah, v jakém mohou letisté volné urcovat, kdo bude poskytovat jejich letové navigaéni sluzby, véetné moznosti
vlastniho poskytovani uvedenych sluzeb:

— moznost, aby leti§té mohla piejit k vlastnimu poskytovani letovych navigacnich sluzeb,

— existence pravnich, smluvnich ¢i praktickych prekdzek, které letistim brdni, aby zménila poskytovatele letovych
navigacnich sluzeb,

— dloha zdstupct uzivateld vzdusného prostoru ve vybérovém fizeni na poskytovatele letovych navigacnich sluzeb.

3. Rozsah, v jakém si leti§té mohou vybrat z fady poskytovatelt letovych navigacnich sluzeb:
— existence nepruzné struktury, kterd letisté omezuje pii acinné volbé letovych navigacnich sluzeb,

— informace o alternativnich poskytovatelich letovych navigacnich sluzeb, v¢etné moznosti vlastniho poskytovani
téchto sluzeb, které letistim poskytuji moznost volby pii vybéru letovych navigacnich sluzeb.

4. Rozsah, v jakém letisté podléhaji obchodnimu tlaku na ndklady nebo nafizeni o pobidkach:
— zda jsou letisté aktivné zapojena do hospodaiské soutéze v oblasti letecké dopravy,
— rozsah, do jakého letisté¢ nesou ndklady spojené s poplatky za letové navigacni sluzby,

— zda letisté ptsobi v konkurenénim prostiedi ¢i v prostiedi hospodaiskych pobidek navrzenych s cilem sniZit ceny
¢i jinak motivovat sniZeni ndklada.
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PRILOHA T

TRANSPARENTNOST NAKLADOVEHO ZAKLADU
1. VYKAZNI TABULKA

Clenské stity a poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb vyplni ndsledujici vykazni tabulku pro kazdou oblast
zpoplatnéni v jejich pravomoci.

Udaje pfedstavuji skutecné ddaje za rok (n — 3) do roku (n — 1) a plénované tidaje za rok (n) a nasledujici roky.
Skute¢né naklady se stanovi na zdkladé auditované ucetni zdvérky. Plinované ndklady se stanovi v souladu
s obchodnim pldnem, ktery je vyzadovdn osvédéenim uvedenym v cldnku 7 nafizeni o poskytovani sluzeb.

Néklady jsou vyjadfeny v nirodni méné.

Tabulka 1
Celkové niklady
Organizace:
Oblast zpoplatnéni:

Rok n:

(n-3) n-2) (n-1) m+2) | m+3) | m+4) | m+5)
A A A P P P P

Podrobné ddaje podle druhu ndkladi

Osobni naklady

Ostatni provozni naklady

Odpisy

Naklady na kapitél

Mimotddné polozky

Néklady celkem

Podrobné ddaje podle sluzeb

Rizeni letového provozu (ATM)

Komunikace

Navigace

Dozor

Pétraci a zdchrannd Cinnost

Leteckd informacni sluzba

Meteorologické sluzby

Naklady na dohled

Ostatni ndklady stétu

Néklady celkem

m-3) | m-2) (n—l)-(n+2) @+3) | @+4) | @+5)
A A A P P P P

Doplitkové informace o sménném kursu nirodni mény vici euru

Sménny kurs (1 EUR =)




L 34112

Utedn{ véstnik Evropské unie

7.12.2006

m-3) | (-2 (n—l)-(n+2) m+3) | m+4) | @m+5)
A A A P P P P

Doplitkové informace o ndkladech na kapitil

Primérnd hodnota provozniho
kapitélu

Z toho primérnd hodnota
dlouhodobych aktiv

Ndklady na kapital pied
zdanénim (%)

Névratnost vlastntho kapitélu (%)

Primérny drok z pfijatych
avért (%)

2. DOPLNUJICI INFORMACE

Clenské stity a poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb dale poskytnou piinejmensim ndsledujici informace:

— popis metodiky pouzivané pro pfidélovani ndkladii na zafizeni ¢i sluzby na kategorie letovych naviga¢nich sluzeb
na zdkladé seznamu zafizeni ¢i sluzeb uvedenych v regiondlnim letovém navigaénim planu ICAO pro evropsky
region (dokument 7754) a popis metodiky pouzivané pro piidélovani danych ndkladd riiznym oblastem zpoplat-
néni,

— popis a vysvétleni rozdild mezi pldnovanymi a skute¢nymi tdaji za rok (n - 1),
— popis a vysvétleni pétiletych pldnovanych nékladi vychdzejicich z obchodniho plinu,
— popis ndkladt vzniklych clenskym stitim (,ostatni stdtni naklady®),

— popis a vysvétleni metody piijaté pro vypocet odpisii: metoda pofizovacich cen nebo stévajicich cen. V piipadé
piijeti metody tctovani stavajicich cen je tfeba poskytnout srovnatelné tdaje i metodou pofizovacich cen,

— oprdvnénost ndkladl na kapitdl, véetné prvki zdkladu aktiv,

— popis ndklad pro kazdé letisté v kazdé oblasti zpoplatnéni piiblizovacich a letistnich sluzeb Pro letisté, kde
obchodni leteckd doprava dosahuje méné nez 20 000 pohybt za rok, pficemZ pocet pohybt se pocitd jako
primér za piedchozi tii roky, mohou byt ndklady predlozeny jako celkova céstka na letisté,

— rozdéleni meteorologickych ndkladti mezi pifimé ndklady a ,ndklady na sluzby obecné meteorologie“ vymezené
jako nédklady na podptirnd meteorologickd zaiizeni a sluzby, které rovnéz slouzi vSeobecnym meteorologickym
pozadavkiim. Sem pati{ vSeobecné analyzy a pfedpovédi, sledovdni prostiednictvim meteorologického radaru
a druzice, sité povrchového a vyskového meteorologického pozorovini, meteorologické komunikaéni systémy,
stiediska zpracovani dat a podpora zdkladniho vyzkumu, $koleni a sprévy,

— popis metodologie pouzivané pro pfidéleni celkovych ndkladii na meteorologické sluzby a hlavnich nékladii na
meteorologické sluzby civilnimu letectvi a oblastem zpoplatnéni.
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PRILOHA III

ZVLASTNI POZADAVKY NA TRANSPARENTNOST PRO POSKYTOVANi LETOVYCH NAVIGACNICH

1.

SLUZEB NA LETISTICH PODLE CL. 1 ODST. 6
NAKLADY NA LETOVE NAVIGACNI SLUZBY

1.1 Vykazni tabulka

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb vyplni nésledujici vykazni tabulku pro kazdou oblast zpoplatnéni piibli-
zovacich a letiStnich sluzeb v jejich pravomoci.

Udaje predstavuji skutecné ddaje za rok (n — 3) do roku (n — 1) a pldnované tdaje za rok (n) a nasledujici roky.
Skute¢né ndklady se stanovi na zédkladé ovéfenych Gétd. Plinované ndklady se stanovi v souladu s obchodnim
planem, ktery je vyzadovén osvédcenim.

Néklady se stanovi v ndrodni méné.

Tabulka 1
Néklady celkem

Organizace:

Oblast zpoplatnéni:

Rok n:

m-3 (-2 (n—l)-(n+2) m+3) | (m+4) ]| @+5)
A A A P P P P

Podrobné ddaje podle povahy ndkladi

Osobni naklady

Ostatni provozni naklady

Odpisy

Néklady na kapital

Mimotddné polozky

Néklady celkem

1.2 Dalsi informace

Poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb dile poskytnou pifinejmensim ndsledujici informace:

— popis metodiky pouzivané pro pfidéleni ndkladt na zafizeni & sluzby mezi rtizné letové navigacni sluzby na
zdkladé seznamu zafizeni ¢ sluzeb uvedenych v regiondlnim letovém navigaénim plidnu ICAO pro evropsky
region (dokument 7754),

— popis a vysvétleni rozdild mezi pldnovanymi a skute¢nymi tidaji nedivérné povahy za rok (n — 1),

— popis a vysvétleni pétiletych pldnovanych ndkladd a investic nedévérné povahy vzhledem k ocekdvané dopravé,

— popis a vysvétleni metody pfijaté pro vypocet odpisti: uplatiovini metody pofizovacich cen nebo stavajicich cen,

— vysvétleni tykajici se ndkladt na kapitdl.

FINANCOVANI LETOVYCH NAVIGACNICH SLUZEB

Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb poskytnou ndsledujici informace pro kazdou oblast zpoplatnéni piiblizo-
vacich a letiStnich sluzeb:

— popis zplisobil, jakymi jsou financovény ndklady na letové navigacni sluzby.
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PRILOHA IV

VYPOCET PRELETOVYCH JEDNOTEK

. Preletové jednotky se pocitaji jako ndsobek faktoru vzdédlenosti a faktoru hmotnosti p¥islusného letadla.

. Faktor vzdélenosti se vypocitd, kdyz se vydéli stem pocet kilometrii proleténych v ortogondlni vzdalenosti mezi bodem

vstupu a bodem vystupu oblasti zpoplatnéni v souladu s posledni zndmou verzi letového planu pfedlozeného pro let
piislusného letadla pro dcely tokd letového provozu.

. Pokud je bod vstupu a vystupu daného letu v oblastech zpoplatnéni totozny, je faktor vzddlenosti totoiny se

vzdélenosti v ortogondlni vzddlenosti mezi témito body a nejvzdalenéjsim bodem trati letového plnu.

. Vzdalenost, kterd se md zohlednit, se snizi o 20 kilometrti v pfipadé kazdého vzletu z tizemi clenského stitu a v

piipadé kazdého pfistani na jeho Gzemi.

. Faktor hmotnosti, vyjdfeny jako ¢iselny tdaj zaokrouhleny na dvé desetinnd mista, je druhd odmocnina podilu

ziskaného tak, Ze se vydéli padesdti pocet tun maximdlni certifikované vzletové hmotnosti letadla uvedené
v osvédceni o letové zptisobilosti ¢i jiném rovnocenném tfednim dokumentu predlozeném provozovatelem letadla.
Je-li tato hmotnost nezndmd, pouzije se hmotnost nejtézstho zndmého letadla stejného typu. Pokud md letadlo nékolik
certifikovanych maximadlnich vzletovych hmotnosti, pouZije se ta nejvyssi. V piipadech, kdy provozovatel letadla
provozuje dvé ¢i vice letadla, kterd jsou riznymi verzemi stejného typu, pouZije se pro kazdé letadlo uvedeného
typu prumérnd maximdlni vzletovd hmotnost viech jeho letadel uvedeného typu. Vypocet faktoru hmotnosti kazdého
typu letadla u kazdého provozovatele se provede alespor jednou ro¢né.

PRILOHA V

VYPOCET VYKONOVYCH JEDNOTEK PRIBLIZOVACICH A LETISTNICH SLUZEB

. Vykonové jednotka piiblizovacich a letiStnich sluzeb se rovnd faktoru hmotnosti dotéeného letadla.

. Faktor hmotnosti, vyjidieny jako Ciselny tdaj zaokrouhleny na dvé desetinnd mista, odpovidd jedné padesatiné

maximilni certifikované vzletové hmotnosti letadla uvedené v piiloze IV odstavci 5 umocnéné na 0,7. Nicméné
v pétiletém pfechodném obdobi nésledujicim po vypoctu prvni jednotkové sazby piibliZovacich a letidtnich sluzeb
se tato mocnina miZe pohybovat v rozmezi od 0,5 do 0,9.
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PRILOHA VI
ZPUSOB VYPOCTU POPLATKU
1. VYKAZNI TABULKA

Clenské stdty vyplni ndsledujici vykazni tabulku pro kazdou oblast zpoplatnéni v jejich pravomoci. Clenské staty
rovnéz poskytnou konsolidovanou tabulku 1 pro kazdou oblast zpoplatnéni v jejich pravomoci. Pokud oblast
zpoplatnéni prochdzi vzdusnym prostorem vice nez jednoho clenského stitu, vyplni tabulku spolecné v souladu
s ustanovenimi, na kterd odkazuje ¢l. 4 odst. 4.

Udaje predstavuji skuteéné tdaje za rok (n-3) do roku (n—1) a plinované tddaje za rok (n) a ndsledujici roky.
,Celkové ndklady“ se stanovi jako soucet viech celkovych nakladi uvedenych v tabulce 1, které jsou dané oblasti
zpoplatnéni ptidéleny.

Tabulka 2
Vypocet jednotkové sazby
Organizace:

Oblast zpoplatnéni:
Rok n:

(n-3) n-2) (n-1) m+2) | m+3) | m+4) | m+5)
A A A P P P P

Jednotkové sazba (v EUR)

Naéklady celkem (')

Néklady vzniklé v souvislosti
s lety, kterym byla udélena
vyjimka

Castky pievedené do roku ()

Pifjem z jinych zdrojii

Oprivnéné néklady

Vykonové jednotky celkem

Zpoplatnéné vykonové jednotky

Jednotkové sazba ()

(") Jako ¢astka vsech celkovych ndkladi uvedenych v tabulce 1, které jsou dané oblasti zpoplatnéni pridéleny (pokud jsou nékteré letové
navigacni sluzby zaddny externim dodavateltim, zohledni se ndklady na roc¢ni vydaje).
(*) Jednotkové sazba = opravnéné naklady/zpoplatnéné vykonové jednotky.

(n—3) (n—-2) (n—-1) (n+2) (n+3) (n+4) (n+5)
A A A P P P P

Jednotkové sazba (v nirodni méné)

Sménny kurs (1 EUR =)

Jednotkovd sazba

(n-3) n-2) (n-1) m+2) | m+3) | m+4) | m+5)
A A A P P 3 P

Saldo pfevddéné do ndsledujiciho obdobi (v nirodni méné)

Poplatky dctované uzivatelim

Skutecné ndklady celkem

Pffjmy z jinych zdroji

Skute¢né  ndklady  vzniklé
v souvislosti s lety, kterym byla
udélena vyjimka

Saldo pfevedené do roku (n)

Saldo vzniklé v roce (n)
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. DOPLNUJICI INFORMACE

Dotcené Clenské stity dale shromdzdi a poskytnou pfinejmensim ndsledujici informace:

— popis a odiivodnéni zavedeni rtiznych oblasti zpoplatnéni, zejména s ohledem na oblasti zpoplatnéni piiblizova-
cich letitnich sluzeb a pfipadné kifzové subvence mezi letisti,

— popis a vysvétleni vypoctu predpoklddanych vykonovych jednotek poskytovanych sluzeb,

— popis a vysvétlen{ metodiky pouZivané s ohledem na Gctovani salda ndkladovych zdkladt minulych let, které je
vysledkem nadmérnych ¢i nedostatecnych nahrad vyplacenych v minulych letech,

— popis politiky vyjimek a popis finan¢nich prostfedkd na pokryti s tim souvisejicich ndkladd,

— popis pijmu z jinych zdroji, pokud existuji,

— popis a vysvétleni pobidek uplatiovanych v pipadé poskytovateld letovych navigacnich sluzeb, a zejména
postuptli, které maji byt uplatnény pii stanoveni regulaénich podminek na drovni jednotkovych sazeb. Popis

a vysvétleni vykonnostnich cilii a zpiisobdi, jakymi se zohledni pfi stanoveni maximdlnich jednotkovych sazeb,

— popis plant sestavenych poskytovateli letovych navigacnich sluzeb s cilem splnit pldnovanou poptavku
a vykonnostni cile,

— popis a vysvétleni pobidek uplatiovanych v piipadé uzivateld letovych naviga¢nich sluzeb.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1795/2006

ze dne 6. prosince 2006

o otevieni celni kvity pro dovoz nékterého zbozi, které pochdzi z Norska a vzniklo zpracovinim
zemédélskych produkti, na néZ se vztahuje nafizeni Rady (ES) & 3448/93, do Evropského
spolecenstvi pro rok 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 3448/93 ze dne 6. prosince
1993 o pravni dpravé obchodovdni s nékterym zbozim vzni-
klym zpracovanim zemédélskych produkti ('), a zejména na ¢l.
7 odst. 2 uvedeného nafizen,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2004/859/ES ze dne 25. fijna
2004 o uzavieni dohody ve formé vymény dopistt mezi Evrop-
skym spoleCenstvim a Norskym krédlovstvim o Protokolu 2 ke
dvoustranné dohodé o volném obchodu mezi Evropskym
hospodéiskym  spoleCenstvim a Norskym  krélovstvim (3),
a zejména na clanek 3 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Protokol 2 ke dvoustranné dohodé o volném obchodu
mezi  Evropskym  hospoddiskym  spolecenstvim
a Norskym krdlovstvim () a protokol 3 Dohody
o EHP(¥ uréuyji prévni dpravu  obchodovani
s nékterymi zemédélskymi a zpracovanymi zemédél-
skymi produkty mezi smluvnimi stranami.

(2)  Protokol 3 Dohody o EHP, ve znéni rozhodnuti Smise-
ného vyboru EHP ¢ 138/2004 (), stanovi nulové clo
pouzitelné na nékteré vody s piidavkem cukru nebo
jingch  sladidel, klasifikované pod kdédem KN
220210 00, a na nékteré ostatni nealkoholické ndpoje
obsahujici cukr, klasifikované pod kédem ex 2202 90 10.

(3)  Nulové clo pro dotéenou vodu a ostatni napoje bylo pro
Norsko docasné pozastaveno dohodou ve formé vymény
dopist mezi Evropskym spolecenstvim a Norskym
kralovstvim o protokolu 2 dvoustranné dohody

() Ut vést. L 318, 20.12.1993, s. 18. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2580/2000 (Uf. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5).
Ut. vést. L 370, 17.12.2004, s. 70.

Ut. vést. L 171, 27.6.1973, s. 1.

Ut. vést. L 22, 24.1.2002, s. 37.

Ur. vest. L 342, 18.11.2004, s. 30.

)
()
()
)

5

o volném obchodu mezi Evropskym hospodafskym
spoleCenstvim a Norskym kréalovstvim (%), dile jen
,dohoda“, schvilenou rozhodnutim Rady 2004/859/ES.
Podle bodu IV dohodnutého zdpisu dohody jsou bezcelni
dovozy zbozi kédt KN 2202 1000 a ex 2202 90 10
pochézejictho z Norska povoleny pouze v rdmci limitd
kvéty s nulovou celni sazbou, pticemz clo se plati za
vyvozy mimo pfidélenou kvotu.

(4 Je nezbytné oteviit pro dotéené nealkoholické ndpoje
celni kvétu na rok 2007. Podle statistik poskytnutych
Komisi byla celni kvodta, jez byla na rok 2006 pro
dot¢ené produkty oteviena nafizenim Komise (ES)
¢ 2028/2005 (7), vyCerpana dne 31. fijna 2006.
Podle bodu IV dohodnutého zdpisu dohody by proto
celni kvéta na rok 2007 méla byt zvySena o 10 %.

(5)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence
1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢
2913/92, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (),
stanovi pravidla pro spravu celnich kvét. Je vhodné zaji-
stit, aby celni kvoty oteviené timto nafizenim byly spra-
vovany v souladu s témito pravidly.

(6) Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro horizontdlni otdzky tykajici se
obchodu se zpracovanymi produkty neuvedenymi
v piiloze 1 Smlouvy,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

1.  Na obdobi od 1. ledna do 31. prosince 2007 se otvird
celni kvota Spolecenstvi uvedend v pifloze pro zbozi pochdzejici
z Norska, které je uvedeno v této piiloze, za podminek v ni
uvedenych.

2. Pravidla pivodu vzdjemné uplatfiovand na zboZi uvedené
v ptiloze jsou shodnd s pravidly stanovenymi v protokolu 3
dvoustranné dohody o volném obchodu mezi Evropskym
hospodafskym spolecenstvim a Norskym kralovstvim.

3. Na dovezend mnozstvi prevysujici tuto kvotu se uplatni
preferencni clo ve vysi 0,047 EUR za litr.

X

( Uf‘ vést. L 370, 17.12.2004, s. 72.
() Uf. vést. L 327, 14.12.2005, s. 7.
(%) UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

naiizenim (ES) & 4022006 (Ut. vést. L 70, 9.3.2006, s. 35).
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Cldnek 2
Celni kvoty Spolecenstvi uvedené v ¢l. 1 spravuje Komise v souladu s ¢lanky 308a, 308b a 308c nafizeni

(EHS) & 2454/93.

Cldnek 3

Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistopfedseda
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PRILOHA

Celni kvota pouZitelnd pfi dovozu zboZi pochizejiciho z Norska do Spolecenstvi

Celni sazba pouzi-

Celni sazba pouzi-

Pof. &islo Kéd KN Popis zbozi Objem rocni kvty telnd v rdmci limitd |  telnd nad rdmec
na rok 2007 ) )
kvoty kvoty
2202 10 00 | Voda, v¢etné mineralnich 17,303 miliont Osvobozeno 0,047 EUR|litr

vod a sodovek, s piidavkem
cukru nebo jinych sladidel
nebo aromatizovand

ex 2202 90 10

Ostatni nealkoholické
népoje obsahujici cukr
(sacharosu nebo invertni
cukr)

litrta
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1796/2006

ze dne 6. prosince 2006

o otevieni celni kvoty na rok 2007 pro dovoz nékterého zboZzi pochdzejiciho z Islandu, které
vzniklo zpracovinim zemédélskych produkt uvedenych v nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93, do
Evropského spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93 ze dne 6. prosince
1993 o pravni Gpravé obchodovani s nékterym zbozim vzni-
klym zpracovanim zemédélskych produktt ('), a zejména na ¢l.
7 odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na rozhodnuti Rady 1999/492/ES ze dne 21. Cervna
1999 o uzavieni Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evrop-
skym spolecenstvim na jedné strané a Islandskou republikou na
strané druhé o protokolu ¢. 2 k Dohodé mezi Evropskym
hospodéiskym spolecenstvim a Islandskou republikou (3),
a zejména na C¢linek 2 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto divodiim:

() Dohoda ve formé vymény dopisii mezi Evropskym spole-
Censtvim na jedné strané a Islandskou republikou na
strané druhé o protokolu ¢. 2 k Dohodé mezi Evropskym
hospodafskym spole¢enstvim a Islandskou republikou,
schvdlend rozhodnutim 1999/492[ES, stanovi ro¢ni
celni kvétu pro dovoz cukrovinek, cokolddy a ostatnich
potravinovych piipravki obsahujicich kakao, pochazeji-
cich z Islandu. Tuto kvétu je tfeba oteviit pro rok 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

") UF. vést. L 318, 20.12.1993, s. 18. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘l’zenl’m (ES) ¢. 2580/2000 (UF. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5).
@) Ut vést. L 192, 24.7.1999, s. 47.

(2)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. &ervence
1993, kterym se provadi naffzeni Rady (EHS) ¢
2913/92, kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (?),
stanovi pravidla pro spravu celnich kvét. Je tieba zajistit,
aby celni kvoty oteviené timto nafizenim byly spravo-
vény v souladu s témito pravidly.

(3) Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro horizontalni otdzky
tykajici se obchodu se zpracovanymi zemédélskymi
produkty neuvedenymi v piiloze I,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Od 1. ledna do 31. prosince 2007 podléhd zboZi pochdzejici
z Islandu a dovezené do Spolecenstvi, které je uvedeno
v piiloze, clu stanovému v této piiloze v mezich roéni kvéty
v ni uvedené.

Cldnek 2

Celni kvétu uvedenou v ¢lanku 1 spravuje Komise v souladu
s clanky 308a, 308b a 308c nafizeni (EHS) ¢ 2454/93.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda

() Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 402/2006 (Uf. vést. L 70, 9.3.2006, s. 35).
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PRILOHA

Pofadové

o K6d KN
¢islo

Popis zbozi Kvoéta

Pouzitelnd celni sazba

09.0799 170490 10
1704 90 30
1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
170490 71
170490 75
1704 90 81
1704 90 99

1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90

19053111
19053119
1905 31 30
1905 31 91
1905 31 99
19053211
19053219
19053291
1905 3299

Cukrovinky (v¢etné bilé cokolddy)
neobsahujici kakao, kédu KN 1704 90

Cokoldda a ostatni potravinové
piipravky obsahujici kakao, koéda
1806 32, 1806 90, 1905 31
a 1905 32

500

tun

Sladké suSenky, oplatky a malé
oplatky

50 % celni sazby pro tieti
zemé (*) do
maximdln{ vyse
35,15 EUR[100 kg

(*) Celni sazba pro tfeti zemé: sazba se sklddd z valorického cla a piipadné ze zemédélské slozky omezené na maximélni sazbu, pokud je

stanovena ve spole¢ném celnim sazebniku.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1797/2006

ze dne 6. prosince 2006

o otevieni celni kvéty pro dovoz nékterého zbozi, které pochdzi z Norska a vzniklo zpracovinim
zemédélskych produktt, na néZ se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢ 3448/93, do Evropského
spolecenstvi pro rok 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93 ze dne 6. prosince
1993 o pravni dpravé obchodovédni s nékterym zbozim vzni-
klym zpracovanim zemédélskych produktd (1), a zejména na ¢l.
7 odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na rozhodnuti Rady 96/753/ES ze dne 6. prosince
1996 o uzavieni Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evrop-
skym spolecenstvim na jedné strané a Norskym krdlovstvim na
strané druhé o protokolu ¢ 2 k Dohodé mezi Evropskym
hospodéiskym  spolecenstvim a Norskym krédlovstvim (3),
a zejména na cldnek 2 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dohoda ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spole-
Censtvim na jedné strané a Norskym krdlovstvim na
strané druhé o protokolu ¢. 2 k Dohodé mezi Evropskym
hospodéiskym spoleCenstvim a Norskym kralovstvim,
schvdlend rozhodnutim 96/753[ES, stanovi ro¢ni celni
kvotu pro dovoz cokolddy a ostatnich potravinovych
piipravks obsahujicich kakao pochdzejicich z Norska.
Tuto kvétu je tfeba oteviit pro rok 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

") UF. vést. L 318, 20.12.1993, s. 18. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘l’zenl’m (ES) ¢. 2580/2000 (UF. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5).
@) Ut vést. L 345, 31.12.1996, s. 78.

(2)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence
1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢
2913/92, kterym se vydavd celni kodex Spolecenstvi (?),
stanovi pravidla pro spravu celnich kvét. Je tieba zajistit,
aby celni kvéta oteviend timto naffzenim byla spravo-
vana v souladu s témito pravidly.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro horizontdlni otdzky tykajici se
obchodu se zpracovanymi produkty neuvedenymi
v piiloze I Smlouvy,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Od 1. ledna do 31. prosince 2007 podléhd zbozi pochdzejici
z Norska a dovezené do Spolecenstvi, které je uvedeno
v piiloze, clu stanovému v této piiloze v mezich ro¢ni kvéty
v ni uvedené.

Cldnek 2

Celni kvétu uvedenou v ¢lanku 1 spravuje Komise v souladu
s ¢lanky 308a, 308b a 308c nafizen{ (EHS) ¢ 2454/93.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Gilinter VERHEUGEN

mistoptedseda

() Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 402/2006 (Uf. vést. L 70, 9.3.2006, s. 35).
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PRILOHA

Pofadové

1. Kéd KN Popis zbozi Kvoéta Pouzitelnd celni sazba
cislo:
09.0764 ex 1806 Cokoldda a ostatni potravinové ptipravky obsa- | 5 500 tun 35,15 EUR[100 kg
1806 20 hujici kakao, s vyjimkou kakaového prasku
1806 31 obsahujictho pfidany cukr nebo jind sladidla
1806 32 kédu KN 1806 10

1806 90
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1798/2006

ze dne 6. prosince 2006,

kterym se na rok 2007 oteviraji celni kvéty pro dovoz nékterého zbozi, které pochdzi z Norska
a vzniklo zpracovanim zemédélskych produktd, na néZ se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93,
do Evropského spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93 ze dne 6. prosince
1993 o pravni dpravé obchodovéni s nékterym zbozim vzni-
klym zpracovanim zemédélskych produkti ('), a zejména na ¢l.
7 odst. 2 uvedeného nafizen,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2004/859/ES ze dne 25. fijna
2004 o uzavieni Dohody ve formé vymény dopistt mezi Evrop-
skym spolecenstvim a Norskym krélovstvim o Protokolu 2 ke
dvoustranné dohodé o volném obchodu mezi Evropskym
hospodéiskym  spolecenstvim a Norskym krdlovstvim (3),
a zejména na C¢linek 2 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto divodiim:

(1) Dohoda ve formé vymény dopisii mezi Evropskym spole-
Censtvim a Norskym krdlovstvim o Protokolu 2 ke dvou-
stranné dohodé mezi Evropskym hospodaiskym spole-
Censtvim a Norskym krdlovstvim o volném obchodu
stanovi v bodé III ro¢ni celni kvoty pro dovoz nékterého
zbozi pochdzejictho z Norska. Je nezbytné oteviit tyto
kvéty na rok 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

") UF. vést. L 318, 20.12.1993, s. 18. Nafizeni naposledy pozménéné
qaf‘l’zenl’m (ES) ¢. 2580/2000 (UF. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5).
() Ut vést. L 370, 17.12.2004, s. 70.

(2)  Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence
1993, kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢
2913/92, kterym se vydavd celni kodex Spolecenstvi (?),
stanovi pravidla pro spravu celnich kvét. Je vhodné zaji-
stit, aby celni kvoty oteviené timto nafizenim byly spra-
vovany v souladu s témito pravidly.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro horizontdlni otdzky tykajici se
obchodu se zpracovanymi zemédélskymi produkty
neuvedenymi v pifloze I Smlouvy,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Od 1. ledna do 31. prosince 2007 se oteviraji celni kvoty
SpoleCenstvi pro zbozi pochdzejici z Norska a uvedené
v piiloze.

Cldnek 2
Celni kvoty Spolecenstvi uvedené v ¢lanku 1 spravuje Komise

v souladu s ¢lanky 308a, 308b a 308c nafizeni (EHS) ¢&.
2454/93.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Gilinter VERHEUGEN

mistoptedseda

() Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 402/2006 (Uf. vést. L 70, 9.3.2006, s. 35).
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PRILOHA

Roéni celni kvoty pro dovoz zboZi pochizejiciho z Norska do Spolecenstvi

o1 .| Celni sazba
Pofadové Rocni objemovd ouzitelnd
) Kéd KN Popis zbozi kvéta od pouziteina
cislo v rdmci limitd
1.1.2007 .
kvoty
09.0765 1517 10 90 Margarin, kromé tekutého margarinu, obsahujici | 2 470 tun Nulové
nejvySe 10 % hmotnostnich mléénych tukd
09.0771 ex 2207 10 00 Ethanol nedenaturovany o obsahu alkoholu nejméné 164 000 Nulové
) 80 % objemovych, jiny nez ethanol ziskany ze | hektolitrli
(kéd TARIC 90) zemédélskych  produkth uvedenych v piiloze
[ Smlouvy o ES
09.0772 ex 2207 20 00 Ethanol a jiné destility, denaturované, o jakémkoli 14 340 Nulova
. obsahu alkoholu, jiny nez ethanol ziskany ze zemé- | hektolitra
(kéd TARIC 90) délskych produktt uvedenych v piiloze I Smlouvy
o ES
09.0774 2403 10 Tabak ke koufent, téz obsahujici tabdkové nahrazky 370 tun Nulova
v jakémkoliv poméru
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1799/2006
ze dne 6. prosince 2006,
kterym se méni nafizeni (ES) €. 26/2004 o rejstiiku rybdiského lod’stva Spolecenstvi
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4)  Za Gcelem kontroly uplatiovani ¢l. 25 odst. 3 a 4 nafi-

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrzitelném vyuZivani rybo-
lovnych zdrojti v rdmci spolecné rybaiské politiky (1), a zejména
na ¢l. 15 odst. 3 a 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizen{ Komise (ES) ¢. 26/2004 ze dne 30. prosince
2003 o rejstitku rybdfského lodstva Spolecenstvi (?)
mimo jiné stanovi data s¢itdni lod'stva, kody lovnych
zatizeni a kddy vefejné podpory.

(2)  Aby nové clenské stdty, které pfistoupi k Evropské unii,
mohly splnit ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 26/2004, je
tieba pro né stanovit data s¢itini.

(3)  Pro lepsi identifikaci plavidel zabyvajicich se tradi¢nim

nebo drobnym rybolovem je tfeba zavést presnéjsi rozli-
Sovani lovnych zafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
. vést. L 5, 9.1.2004, s. 25.

zeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze dne 27. Cervence 2006
o Evropském rybéiském fondu (°) je tieba zavést nové
kédy pro sdélovani vymény motort s vefejnou
podporou.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 26/2004 by proto mélo byt odpovida-
jicim zplisobem zménéno.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 26/2004 se méni v souladu s pfilohou
tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Za Komisi
Joe BORG

clen Komise

() UF. vést. L 223, 15.8.2006, s. 1.
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PRILOHA
Priloha I nafizen{ (ES) ¢. 26/2004 se méni takto:
1. Tabulka 2 se nahrazuje timto:

»Tabulka 2

Stanovené datum s¢itdni podle zemi

BEL, DNK, FRA, GBR, PRT 1.1.1989
NLD 1.9.1989
DEU, ESP 1.1.1990
IRL 1.10.1990
ITA 1.1.1991
GRC 1.7.1991
SWE, FIN 1.1.1995
CYP, EST, LTU, LVA, MLT, POL, SVN 1.5.2004
Clenské staty, které piistoupily po dni 1. kvétna 2004 Datum pfistoupeni*

2. Tabulka 3 se nahrazuje timto:

,Tabulka 3

Kédy lovnych zafizeni

Upevnénd (S) nebo
e e . vle¢nd zafizeni (T) | Pelagickd (P) nebo
Kategorie zafizeni Zatizeni Kod nebo pohyblivi | pro lov pii dné (D)
zafizeni (M)
Kruhové zitahové sité | KoSelkové nevody PS M P
Kruhové sité typu lampara LA M P
Nevody Pobfezni zdtahové sité SB T D[P
Diénské nevody SDN T D/p
Skotské nevody e T D/p
Parové nevody (vlecené dvéma plavidly) SPR T D[P
Vlecné sité Vlecna sit vlecend pomoci vylozniku na TBB T D
boku lodi
Vlecné sité s rozpérnymi deskami OTB T
Pérové vlecné sité (vleCené dvéma PTB
plavidly)
Pelagické vlecné sité s rozpérnymi OT™ T D/p
deskami
Pelagické vlecné sité parové (vlecené PTM T D[P
dvéma plavidly)
Zdvojené vlecné sité s rozpérnymi OTT T D[P
deskami
Drapaky Drapéky vlecené lodi DRB T
Ruéni drapdky pouzivané na palubé DRH T
plavidla
Mechanizované drapaky vcetné sacich HMD T D
drapdkd
Cefeny Cefeny ovlddané z plavidla LNB M P
Cefeny ovlddané stabilnim zaf{zenim LNS M P
na bfehu
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Upevnéna (S) nebo
vle¢nd zafizeni (T)

Pelagickd (P) nebo

Kategorie zaifzeni Zafizeni Kod nebo pohybliv | pro lov pi dné (D)
zafizeni (M)
Tenatové sité na chytdni | Stavitelné tenatové sité na chytdni ryb GNS S D
ryb za 7zdbry a tenatové | za zdbry (ukotvené)
sité
Und3ené tenatové sité na chytdni ryb za GND N D[P
zébry
Kruhové zatahovaci sité na chytdni ryb GNC N D[P
za Zdbry
THisténné tenatové sité GTR S D[P
Tenatové sité na chytdni ryb za zdbry GTN N D[P
kombinované s tifsténnymi tenatovymi
sitémi
Vrse Vrse FPO S D
Hicky a lovné sntry Ruéni 3iitiry a udice s prutem LHP S D[P
(ru¢né ovladané)
Ruéni 3fitiry a udice s prutem LHM S D[P
(mechanizované)
Néstrazné dlouhé lovné sntry LLS S D
Dlouhé lovné $iidiry (undsené) LLD S
Vlecné $ndry LTL M p
Neznamé zafizeni (‘) NK
Z4dné zafizeni (2) NO

(") Neplati pro plavidla v lodstvu nebo ozndmené od 1.1.2003.
(%) Plati pouze pro pomocné lovné zafizeni.”

. Tabulka 7 se nahrazuje timto:

,Tabulka 7

Kédy vefejné podpory

Podpora, kterd neni spolufinancovéna Spolecenstvim AE
Podpora, kterd je spolufinancovdna Spolecenstvim AC
Bez vefejné podpory PA
Podpora pro vyménu motoru podminénd snizenim vykonu (individudlni moZnost) El
Podpora pro vyménu motoru podminénd snizenim vykonu (skupinovd moznost) EG*
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1800/2006

ze dne 6. prosince 2006,

kterym se méni reprezentativni ceny a istky dodateénych dovoznich cel pro ur¢ité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1002/2006, pro hospodiisky rok 2006/2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006 ze dne
20. tnora 2006 o spole¢né organizaci trhit v odvétvi cukru (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢lanek 36,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1002/2006 (}) stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodate¢nych dovoznich cel pro

bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodaisky
rok 2006/2007. Tyto ceny a tato cla byly naposledy
pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 1767/2006 (4.

(2)  Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,
naznaCuji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodatetnych dovoznich cel je tfeba pozménit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) ¢ 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v cldnku 36 nafizeni (ES) & 951/2006, stanovené
naffzenim (ES) ¢ 1002/2006 pro hospodaisky rok
2006/2007, se pozménuji a jsou uvedeny v priloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 7. prosince 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

" UF. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 1585/2006 (Uf. vést. L 294, 25.10.2006, s. 19).

(3 Ut vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

() UE vést. L 179, 1.7.2006, s. 36.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(*) Uf. vést. L 335, 1.12.2006, s. 19.
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PRILOHA

Pozménéné &istky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty
kédu KN 1702 90 99 pouzitelné ode dne 7. prosince 2006

(EUR)
K6d KN Vyse reprezevn,tatijm’{ch cen na 100 kg netto | Vyse dodavt?énVéh(,) cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 () 22,45 5,08
17011190 (Y 22,45 10,31
17011210 (Y 22,45 4,89
17011290 (1) 22,45 9,88
1701 91 00 () 28,15 11,16
17019910 (3 28,15 6,64
1701 99 90 (3 28,15 6,64
1702 90 99 () 0,28 0,37

() Pro standardni jakost vymezenou v pifloze I bodu Il nafizeni Rady (ES) ¢. 3182006 (U vést. L 58, 28.2.2006, s. 1).
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu II nafizeni (ES) ¢. 318/2006.
(%) Na 1 % obsahu sacharosy.




7.12.2006 Utedni véstnik Evropské unie L 341/31

I

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 13. listopadu 2006

o uzavieni Protokolu o zméné Dohody o stabilizaci a pfidruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi
a jejich Clenskymi stity na jedné strané a Chorvatskou republikou na strané druhé, pokud jde
o celni kvoty pro cukr a produkty v odvétvi cukru pochdzejici z Chorvatska nebo ze Spoleenstvi

(2006/882/ES)

RADA EVROPSKE UNIE, (3)  Opatfeni nezbytnd k provedeni uvedeného protokolu by
méla Komise pfijmout stejnym postupem, jaky je
stanoven pro provadéni nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006
ze dne 20. tGnora 2006 o spolené organizaci trhi
v odvétvi cukru (),

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 133 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem prvni vétou této smlouvy,

ROZHODLA TAKTO:

s ohledem na navrh Komise,

Cldnek 1

vzhledem k témto divodim: Protokol o zméné Dohody o stabilizaci a pfidruzeni mezi
Evropskymi spoledenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné
strané a Chorvatskou republikou na strané druhé, pokud jde
o celni kvéty pro cukr a produkty v odvétvi cukru pochazejici
z Chorvatska nebo ze Spoletenstvi, (ddle jen ,protokol”) se
(1)  Dne 28. tinora 2005 zmocnila Rada Komisi k zahdjen{ schvaluje jménem Spolecenstvi.
jednani s Chorvatskou republikou za tcelem zmény
preferen¢niho rezimu, pokud jde o dovoz cukru pocha-
zejictho z Chorvatska do Spolecenstvi v ramci Dohody
o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecen-
stvimi a jejich clenskymi stity na jedné strané
a Chorvatskou republikou na strané druhé ('), schvalené Znéni protokolu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.
rozhodnutim Rady a Komise 2005/40/ES, Euratom (3).

(2)  Komise uzavfela jedndni o protokolu o zméné dohody Cldnek 2
o stabilizaci a pfidruzeni. Uvedeny protokol je nyni tfeba
schvalit. Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-

néné podepsat protokol zavazujici SpoleCenstvi.

() Ut. vést. L 26, 28.1.2005, s. 3. -
() U vést. L 26, 28.1.2005, s. 1. () Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1.
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Cldnek 3

Komise pfijme provadéci pravidla k protokolu postupem stanovenym v ¢ldnku 39 nafizeni (ES) <.
318/2006.

V Bruselu dne 13. listopadu 2006.

Za Radu
piedseda
E. TUOMIOJA
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PROTOKOL

o zméné Dohody o stabilizaci a pfidruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity
na jedné strané a Chorvatskou republikou na strané druhé, pokud jde o celni kvéty pro cukr
a produkty v odvétvi cukru pochizejici z Chorvatska nebo ze Spolecenstvi

EVROPSKE SPOLECENSTVI, ddle jen ,Spolecenstvi®,
na jedné strané a
CHORVATSKA REPUBLIKA, déle jen ,Chorvatsko,
na strané druhé,

vzhledem k témto dtvodiim:

1 Dohoda o stabilizaci a pfidruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich clenskymi stity na jedné strané
a Chorvatskou republikou na strané druhé (dale jen ,dohoda“) byla podepsina v Lucemburku dne 29. fijna

2001 a vstoupila v platnost dnem 1. Gnora 2005.

) Byla vedena jedndni za tcelem zmény preferen¢ntho rezimu v rdmci dohody, pokud jde o dovoz cukru
a produktti v odvétvi cukru pochdzejicich z Chorvatska nebo ze Spolecenstvi.

3) Dohoda by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zmeénéna,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Dohoda se méni takto:

1. Clanek 27 se méni takto:

a)

v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,1.  Spolecenstvi rusi veskerd dovozni cla a poplatky
s rovnocennym ucinkem vztahujici se na zemédélské
produkty pochdzejici z Chorvatska jiné nez ¢isel 0102,
0201, 0202, 1701, 1702 a 2204 kombinované nomen-
klatury.*;

dopliiuje se novy odstavec, ktery znf:

,5.  Nékteré podminky obchodu s cukrem a vyrobky
v odvétvi cukru &sel 1701 a 1702 kombinované nomen-
klatury jsou uvedeny v piiloze IV(h).“

2. Znéni piilohy tohoto rozhodnuti se dopliiuje jako ptiloha
V(h).

3. V tabulce v piiloze I protokolu 3 se zruSuji tyto odkazy:

,1702 50 00 — Chemicky ¢istd fruktéza“ a

,1702 90 10 — Chemicky cistd malt6za“.

Cldnek 2

Strany se sejdou v druhé poloviné roku 2008 k ptezkoumdni
u¢inkd tohoto protokolu.

Cldnek 3

Tento protokol tvoii nedilnou soucist dohody.

Clanek 4

Tento protokol vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2007.

Clanek 5

Tento protokol je sepsin ve dvou vyhotovenich v jazyce
anglickém, ceském, danském, estonském, finském, francouz-
ském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, Feckém,
slovenském, slovinském, $panélském, $védském a chorvatském,
pficemZ vSechna znéni maji stejnou platnost.
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Hecho en Zagreb, el veintiocho de noviembre de dos mil seis.

V Zihtebu dne dvacitého osmého listopadu dva tisice Sest.

Udfeerdiget i Zagreb den otteogtyvende november to tusind og seks.

Geschehen zu Zagreb am achtundzwanzigsten November zweitausendundsechs.

Koostatud kahekiimne kaheksandal novembril kahe tuhande kuuendal aastal Zagrebis.
Eywe oto Zaykpepn otg gikool okt Nogpfpiov dvo xthiades ¢Eu.

Done at Zagreb on the twenty-eighth day of November in the year two thousand and six.
Fait & Zagreb, le vingt-huit novembre deux mille six.

Fatto a Zagabria, addi ventotto novembre duemilasei.

Zagreba, divi tiikstosi sestd gada divdesmit astotaja novembri.

Priimta Zagrebe, du tikstanciai Se$ty mety lapkricio dvidesimt aStuntg diena.

Kelt Zdgrabban, a kétezer-hatodik év november havdnak huszonnyolcadik napjan.
Maghmul fZagreb fit-tmienja u ghoxrin jum ta’ Novembru fis-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Zagreb, de achtentwintigste november tweeduizend en zes.

Sporzadzono w Zagrzebiu dnia dwudziestego 6smego listopada dwa tysigce szdstego roku.
Feito em Zagrebe, aos vinte e oito dias do més de Novembro do ano de dois mil e seis.
V Zéhrebe dvadsiateho dsmeho novembra dvetisic3est.

V Zagrebu, dne osemindvajsetega novembra, leta dva tiso¢ $est.

Tehty Zagrebissa kahdentenakymmenentendkahdeksantena pdivind marraskuuta vuonna kaksituhat-
takuusi

Utfdrdat i Zagreb den tjugudttonde november &r tvitusensex.

Sastavljeno u Zagrebu dana dvadesetosmog studenoga dvije tisuce i Seste godine.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fur die Europidische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikn Kowomjta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl

Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Za Europsku zajednicu

Por la Republica de Croacia
Za Chorvatskou republiku
For Republikken Kroatien
Fiir die Republik Kroatien
Horvaatia Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g Kpoatiag
For the Republic of Croatia
Pour la République de Croatie
Per la Repubblica di Croazia
Horvatijas Republikas varda
Kroatijos Respublikos vardu

A Horvat Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Kroazja
Voor de Republiek Kroati¢

W imieniu Republiki Chorwagji
Pela Reptiblica da Crodcia

Za Chorvétsku republiku

Za Republiko Hrvasko
Kroatian tasavallan puolesta
For Republiken Kroatien

Za Republiku Hrvatsku
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PRILOHA

,PRILOHA IV(h)
podle &l 27 odst. 5

1. Spolecenstvi osvobozuje od cla dovoz produkti pochdzejicich z Chorvatska ¢isel 1701 a 1702 kombinované nomen-
klatury do Spolecenstvi v rdmci ro¢niho mnozstvi 180 000 tun (¢istd hmotnost).

2. Chorvatsko osvobozuje od cla dovoz produktii pochdzejicich ze SpoleCenstvi ¢isla 1701 kombinované nomenklatury
do Chorvatska v rdmci ro¢ntho mnozstvi 80 000 tun (Cistd hmotnost). Toto osvobozeni se uplatni teprve tehdy,
jakmile dovoz produktii ¢isel 1701 a 1702 kombinované nomenklatury z Chorvatska do Spolecenstvi dosdhne hranice
80 000 tun (¢istd hmotnost). Pro toto mnozstvi Chorvatsko snizi celni sazby takto:

— dne 1. ledna 2007 se clo snizuje na 75 % zdkladniho cla,
— dne 1. ledna 2008 se clo snizuje na 70 % zdkladniho cla,
— dne 1. ledna 2009 a déle se clo snizuje na 50 % zdkladniho cla.

3. Spolecenstvi se zavazuje, Ze nebude vypldcet vyvozni nihrady z rozpoctu Spolecenstvi pro cukr, sirup a nékteré dalsi
produkty v odvétvi cukru ¢isel 1701 a 1702 kombinované nomenklatury vyvazené do Chorvatska v nezménéném
stavu. Chorvatsko se zavazuje, Ze nebude vypldcet vyvozni ndhrady pro cukr vyvdzeny do Spolecenstvi.
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KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 5. prosince 2006,

kterym se méni rozhodnuti 2006/80/ES, pokud jde o Slovinsko
(ozndmeno pod cislem K(2006) 5797)

(Pouze slovinské znéni je zdvazné)

(2006/883ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/102/EHS ze dne 27. listopadu
1992 o identifikaci a evidovani zvifat ('), a zejména na ¢l. 3
odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1) Smérnice 92/102[EHS stanovi minimdlni pozadavky na
identifikaci a evidovdni zvifat, aniZ jsou dotCeny podrob-
ngjsi predpisy Spolecenstvi, které mohou byt zavedeny za
tcelem eradikace nebo tlumeni ndkaz.

(2)  Podle ¢l. 3 odst. 1 smérnice 92/102/EHS clenské stdty
zajist, aby mél pfislusny orgdn k dispozici aktudlni
seznam vSech hospodéfstvi nachdzejicich se na jejich
tzemy, jez drzi zvifata, na néZ se vztahuje uvedend smér-
nice.

(3)  Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 smérnice 92/102/EHS stanovi, Ze
¢lenské stity mohou byt opravnény vyloucit ze seznamu
hospodaistvi podle ¢l. 3 odst. 1 fyzické osoby, které maji
v drzeni jedno prase, které je urCeno pro jejich vlastni
pouziti nebo spotiebu, pokud bude toto zvife pted
jakymkoliv pfesunem podrobeno kontroldm stanovenym
uvedenou smérnici.

(4)  Rozhodnuti Komise 2006/80/ES () opraviiuje nékteré
¢lenské stty pouzit odchylku podle ¢l. 3 odst. 2 smér-
nice 92/102/EHS, pokud jde o hospodéistvi s jednim
prasetem.

" UF. vést. L 355, 5.12.1992, s. 32. Smérnice naposledy pozménénd
Qafizenfm (ES) €. 21/2004 (Ut vést. L 5, 9.1.2004, s. 8).
() Uk vést. L 36, 8.2.2006, s. 50.

(5)  Slovinsko pozadalo o opravnéni podle ¢l. 3 odst. 2 smér-
nice 92[/102[EHS, pokud jde o hospoddistvi s jednim
prasetem, a poskytlo dostate¢né zdruky tykajici se
kontrol stanovenych v uvedené smérnici.

(6)  Je proto vhodné Slovinsku udélit opravnéni uvedenou
odchylku pouzit.

(7)  Rozhodnuti 2006/80/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(8)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,
PRJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Priloha rozhodnuti 2006/80/ES se nahrazuje znénim v piiloze
tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je ur¢eno Republice Slovinsko.

V Bruselu dne 5. prosince 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

LPRILOHA
Clenské staty opravnéné pouzit odchylku podle ¢l. 3 odst. 2 smémice 92/102/EHS, pokud jde o hospodaistvi s jednim
prasetem:
Ceskd republika
Francie
Itlie
Polsko
Portugalsko
Slovinsko

Slovensko*
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 6. prosince 2006,

kterym se urcuje postoj Spolecenstvi k rozhodnuti smiSeného vyboru ziizeného podle Dohody
mezi Evropskym spolecenstvim a Spojenymi stity americkymi o vzdjemném uznivani certifikitd
shody pro ndmoini zafizeni, tykajicimu se pfijeti jeho jednaciho ¥idu

(2006/884/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2004/425/ES ze dne 21. dubna
2004 o wuzavieni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim
a Spojenymi stity americkymi o vzdjemném uzndvéni certifi-
kit shody pro ndmoini zafizeni(!) (ddle jen ,dohoda®),
a zejména na ¢l. 3 odst. 2 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1) S cilem pfijmout postoj Spolecenstvi konzultovala
Komise zvlastni vybor jmenovany Radou.

(2)  Ustanoveni ¢l. 7 odst. 2 dohody stanovi, Ze si smiSeny
vybor stanovi svij vlastni jednaci fad,

() Uf. vést. L 150, 30.4.2004, s. 42.

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanek

Postoj, ktery md byt pfijat Evropskym spolecenstvim
k rozhodnuti smiSeného vyboru, ziizeného podle ¢clanku 7
Dohody mezi Evropskym spoledenstvim a Spojenymi stity
americkjmi o vzdjemném uzndvini certifikitd shody pro
ndmoini zafizeni, tykajicimu se pfijeti jeho jednactho Fidu, je
zaloZen na piedloze rozhodnuti smiSeného vyboru pfipojené
k tomuto rozhodnuti.

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

Za Komisi
Peter MANDELSON
clen Komise
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PRILOHA
,PREDLOHA

ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO PODLE DOHODY MEZI EVROPSKYM
SPOLECENSTVIM A SPOJENYMI STATY AMERICKYMI

o vzdjemném uzndvini certifikitii shody pro ndmoini zafizeni, tykajici se pfijeti jeho jednaciho
fidu & ...[...

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a Spojenymi stity americkymi o vzdjemném uznd-
véni certifikdtt shody pro ndmofni zafizeni, a zejména na clinek 7 této dohody,

vzhledem k tomu, Ze ¢l. 7 odst. 2 dohody stanovi, Ze si smiSeny vybor stanovi sviij vlastni jednaci fd,
PRJAL TOTO ROZHODNUTT:

1. PFjima se jednaci fdd smiSeného vyboru, ktery je uveden v piiloze tohoto rozhodnuti.

Toto rozhodnuti, ve dvojim vyhotoveni, je podepsino zdstupci smiSeného vyboru oprdvnénymi jednat

jménem stran za Ucelem pozménéni dohody. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pozdéjsiho
podpisu.

Ve Washingtonu dne V Bruselu dne

Jménem Spojenych stdtii americkych Jménem Evropského spolecenstvi
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PRILOHA

JEDNACI RAD SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO PODLE DOHODY MEZI EVROPSKYM
SPOLECENSTVIM A SPOJENYMI STATY AMERICKYMI

o vzdjemném uzndvani certifikitii shody pro ndmoini zafizeni

Cldnek 1
Predsednictvi
SmiSenému vyboru spolecné predsedaji jeden zdstupce Evropského spolecenstvi a jeden zdstupce Spojenych
statd.
Cldnek 2
Zaseddni

1. SmiSeny vybor zasedd pravidelné, nejméné jednou rocné, ve vzdjemné dohodnutou dobu. Pokud se
jedna ze stran domnivd, Ze jsou nezbytna dal3i zasedani, vyhovi druhd strana v nejvy3si mozné mife zddosti
o svoldni zaseddni.

2. Neni-li dohodnuto jinak, strany se stfidaji v pofdddni zasedani. Se souhlasem stran lze vyuzit tele-
konferenci nebo videokonferenci.

3. Zaseddni smiSeného vyboru svolavaji spoluptedsedové.

4. Spoluptedsedové stanovi datum zaseddni a vyméni si v¢as nezbytné dokumenty, aby byla zajisténa
odpovidajici ptiprava, pokud mozno tfi tydny pfed kondnim zasedani.

5. Strana, kterd pofddd zasedani nebo zada o videokonferenci ¢i telekonferenci, je odpovédnd za prak-
tickou organizaci.

Cldnek 3
Delegace

Strany si navzdjem ozndmi alespori tyden pfed zaseddnim zamyslené slozeni svych delegaci.

Cldnek 4
Pofad jedndni

1. Spolupiedsedové pfipravuji predbézny pofad jedndni pro kazdé zaseddni nejpozdéji 14 dnéi pfed
zaseddnim. Pfedbéiny pofad jedndni obsahuje body, o jejichz zarazeni do programu pozidal jeden ze
spolupfedsedti nejpozdéji 14 dnti pred zaseddnim.

2. Kazdd strana muze kdykoli pfed zasedinim doplnit body do predbézného pofadu jedndni, pokud
s tim druhd strana souhlasi. Je-li to mozné, kazdd strana sdéli pisemné druhé strané zddost o doplnéni boda
do pfedbézného pofadu jedndni. Takovym Zddostem se vyhovuje v co nejvy$sim rozsahu.

3. Spolupfedsedové pfijmou kone¢ny pofad jedndni na zacitku kazdého zaseddni. Jiné body, nez které
jsou uvedeny na pfedbézném potadu jednéni, lze na pofad jedndni zafadit, pokud s tim strany souhlasi, a je
k nim ptihlédnuto v co nejvy$sim rozsahu.

Cldnek 5
Zapisy ze zaseddni

1. Spolupfedseda pofadajici strany pfipravi co moznd nejdifve ndvrh zdpisu z kazdého zaseddni.
2. Ke kazdému bodu pofadu jedndni se v zdpisu zpravidla uvadi:

a) dokumentace pfedlozend smiSenému vyboru;
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b) prohldseni, o jejichz zapsini pozadala jedna ze stran, a
c) pfijatd rozhodnuti a zavéry k jednotlivym bodam.

3. Zépis rovnéZ obsahuje seznam Ucastnikii z kazdé delegace, jakoZ i ndzev ministerstva nebo subjektu,
které zastupuij.

4. Spoluptedsedové zépis schvili.
Cldnek 6
Rozhodnuti smiSeného vyboru
1. SmiSeny vybor pfijimd svd rozhodnuti jednomyslné.
2. SmiSeny vybor muze pfijmout rozhodnuti pisemnym postupem mimo svd formdlni zaseddni.

3. Rozhodnuti smiSeného Vyboru nesou ndzev ,rozhodnuti“, po kterém nésleduje pofadové ¢islo a popis
jejich obsahu. Uvede se rovnéz datum, kdy rozhodnuti nabyva tcinku. Rozhodnut1 jsou podepsdna zdstupci
smiSeného vyboru opravnénymi jednat jménem stran. Rozhodnuti jsou sepsdna ve dvojim vyhotoveni,
pfi¢emz obé znéni maji stejnou platnost.
Cldnek 7
Konzultace odborniki

Vybor mtize konzultovat zvlastni otdzky s odborniky, pokud s tim strany souhlasi.

Cldnek 8

Vydaje
1. Kazdd strana je odpovédna za vydaje vynalozené z divodu jeji tiCasti na zaseddnich smiSeného vyboru,
véetné nakladt na zaméstnance, cestovnich vyloh, diet a vydaji za postovné a telekomunikace.
2. Poradajici strana obvykle hradi ostatni vydaje souvisejici s organizaci zaseddni.

Cldnek 9

Spravni postupy

1. Nerozhodnou-li strany jinak, jsou zaseddni smiSeného vyboru nevefejnd.

2.V zdjmu davérnosti jsou zdpisy a jiné dokumenty smiSené¢ho vyboru povazoviny za informace
vyménované ve smyslu ¢lanku 17 dohody.

3. Jini Gcastnici, neZ jsou zaméstnanci stran, mohou byt pozvani se souhlasem spolupfedsedt: a vztahuje
se na né rovnéz clanek 17 dohody.

4. Strany mohou organizovat vefejnd informa¢ni zaseddni nebo jinym zptsobem informovat dotéenou
vefejnost o vysledcich zaseddni smiSeného vyboru.”
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 6. prosince 2006

o finanénim pfispévku Spoleenstvi pro rok 2006 k ihradé vydaji vynaloZenych Belgii
a Némeckem na ochranu proti organismiim Skodlivym rostlinim nebo rostlinnym produktim

(ozndmeno pod cislem K(2006) 5894)

(Pouze francouzské, nizozemské a némecké znéni je zdvazné)

(2006/885/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatienich proti zavlékdni organismé $kodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na tizemi Spolecenstvi (1), a zejména na ¢lanek
23 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Podle smérnice 2000/29/ES miize byt clenskym stitim
poskytnut finan¢ni pfispévek Spolecenstvi k pokryti
vydaji ptimo souvisejicich s nezbytnymi opatfenimi,
jez byla nebo maji byt piijata v rdmci boje proti
$kodlivym organismiim zavleCenym ze tietich zemi
nebo jinych zén Spolecenstvi za ticelem jejich eradikace
nebo, pokud to neni mozné, jejich zastaveni.

2)  Jak Belgie, tak Némecko vypracovaly akéni program
k  eradikaci  organismd  Skodlivych  rostlindm
a zavleCenych na jejich tzemi. V téchto programech
jsou stanoveny cile, jez maji byt dosaZeny, provedend
opatfeni, jejich trvani a ndklady na né. Belgie
a Némecko pozddaly o finan¢ni piispévek Spolecenstvi
na tyto programy ve lhaté stanovené smérnic
2000/29/ES a v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢&.
1040/2002 ze dne 14. Cervna 2002, kterym se stanovi
provadéci pravidla k ustanovenim o poskytovani financ-
niho pfispévku Spoledenstvi na ochranu zdravotniho
stavu rostlin a kterym se zru$uje nafizeni (ES) ¢.
2051/97 ().

(3)  Technické informace, které poskytly Belgie a Némecko,
umoznily Komisi analyzovat situaci ptresné a dikladné
a dospét k zdvéru, Ze podminky poskytnuti finan¢niho
piispévku Spolecenstvi, stanovené zejména v ¢lanku 23
smérnice 2000/29(ES, byly splnény. Je proto vhodné

() Ut vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/35/ES (Uf. vést. L 88, 25.3.2006, s. 9).

(3 Uf. vést. L 157, 15.6.2002, s, 38. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 738/2005 (Uf. vést. L 122, 14.5.2005, s. 17).

poskytnout finan¢ni ptispévek Spolecenstvi na thradu
vydajii na tyto programy.

(4)  Finanéni pispévek SpoleCenstvi mtize uhradit az 50 %
zpusobilych vydaji. V souladu s ¢l. 23 odst. 5 tietim
pododstavcem smérnice by se vsak sazba finan¢niho
piispévku Spolecenstvi na program predlozeny Belgi
méla snizit, protoZe program ozndmeny timto ¢lenskym
staitem uZ Spolecenstvi financovalo podle rozhodnuti
Komise 2004/772/ES () a 2005/789]ES (*).

(5)  V souladu s clankem 24 smérnice 2000/29/ES Komise
ovéfl, zda zavleCeni prislusného $kodlivého organismu
bylo nasledkem neodpovidajicich posouzeni nebo
inspekei, a pfijme opatfeni pozadovand zavéry vyplyvaji-
cimi z jejtho ovéfeni.

(6) V souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. a) nafizeni Rady (ES)
¢ 1290/2005 ze dne 21. Cervma 2005 ()
o financovani spole¢né zemédélské politiky se rostlinolé-
kaiskd opatfeni maji financovat z Evropského zemédél-
ského zdru¢éntho fondu. Pro dcely finanéni kontroly
téchto opatteni se pouziji clinky 9, 36 a 37 uvedeného
nafizeni.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého rostlinolékaiského vyboru,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Schvaluje se poskytnuti finan¢ntho pfispévku Spolecenstvi pro
rok 2006 k dhradé vydajii vynalozenych Belgii a Némeckem,
které pfimo souviseji s nezbytnymi opatienimi uvedenymi v ¢l.
23 odst. 2 smérnice 2000/29[ES a pfijatymi na ochranu proti
organismum, na néZ se vztahuji eradikacni programy uvedené
v pfiloze tohoto rozhodnuti.

() Uf. vést. L 341, 17.11.2004, s. 27.

T,
4 U vést. L 296, 12.11.2005, s. 42.
I

() Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.

—
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Clanek 2

1. Celkova vyse finanéniho piispévku uvedeného v ¢lanku 1
je 101 423 EUR.

2. Maximdlni vySe finan¢niho pfispévku Spolecenstvi na
kazdy z téchto programi jsou uvedeny v piiloze.

Clanek 3

Finanéni piispévek Spolecenstvi stanoveny v piiloze se vypldci
za téchto podminek:

a) byla ptedlozena pfislusnd dokumentace prokazujici pfijatd
opatfeni v souladu s wustanovenimi nafizeni (ES) ¢
1040/2002;

b) zddost o platbu byla Komisi pfedloZena dotéenym ¢lenskym
stditem v souladu s ¢lankem 5 nafizeni (ES) ¢. 1040/2002.

Finan¢ni piispévek Spolecenstvi je vyplacen, aniz jsou dotéena
ovéteni Komise podle ¢lanku 24 smérnice 2000/29/ES.

Clinek 4

Toto rozhodnuti je urceno Belgickému kralovstvi a Spolkové
republice Némecko.

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU

clen Komise
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PRILOHA

ERADIKACNI PROGRAMY

ODDIL 1

Programy, u nichZ finan¢ni pfispévek Spolecenstvi odpovidd 50 % zpiisobilych vydaji

Maximdlni vyse
. Skodlivé organismy, proti nimz Zpisobilé prispévku
Clensky stat . ganismy, proti Napadené rostliny Rok vydaje Spolecenstvi
jsou ochrannd opatfeni urcena (v eurech) (v eurech)
na program
Némecko Anoplophora glabripennis Razné druhy 2004 a 2005 64 554 32277
stromd
ODDIL II

Programy, u nichZ se sazby finanéniho p¥ispévku Spolecenstvi li§i v zdvislosti na pouZitém sniZeni p¥ispévku

Skodlivé organismy, proti Zpiisobilé Maxi}pélfl i vyse

- _— o P . . L Sazba piispévku
Clensky stat nimZ jsou ochrannd Napadené rostliny Rok a) vydaje 0 . .
AR (%) Spolecenstvi

opatieni ur¢ena (v eurech)
(v eurech)
Belgie Diabrotica virgifera Kukufice 2006 4 172 865 40 69 146
Celkovy piispévek Spolecenstvi (v eurech) 101 423

Vysvétlivky:

a = rok provddéni eradikacniho programu.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 6. prosince 2006
o ukonceni nového antiabsorp¢niho Setfent tykajiciho se dovozu rucnich paletovych voziki a jejich
hlavnich soudisti pochdzejicich z Cinské lidové republiky
(2006/886/ES)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Zadatelé piedlozili dostatecné piimé dikazy o tom, ze

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (ddle jen ,zdkladni nafi-
zeni®) ('), a zejména na ¢lanky 9 a 12 uvedeného nafizeni, )

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto ddévodiim:

A. POSTUP
1. Pivodni opatfeni

() V Cervenci 2005 Rada ulozila nafizenim (ES) ¢
1174/2005 () konetné antidumpingové clo (ddle jen
Lpuvodni opatteni®) z dovozu ru¢nich paletovych vozika
a jejich hlavnich soucdsti pochazejicich z Cinské lidové (6)
republiky (dale jen ,CLR®). Na spolupracujici vyvazejici
vjrobce v CLR byly uvaleny individudlni celni sazby
pohybujici se od 7,6 % do 39,9 %. Sazba vztahujici se
na dovozy od viech ostatnich spolecnosti ¢ini 46,7 %.

2. Zadost o nové antiabsorpéni Setfeni

() Dne 15. inora 2006 byla poddna zddost o nové Setieni
ptivodnich opatieni v souladu s ¢ldnkem 12 zdkladniho
nafizeni. Zadost podali ¢tyfi hlavni vyrobci ru¢nich pale-
tovych vozikd a jejich hlavnich souddsti ve Spolecenstvi
(BT Products AB, Franz Kahl GmbH, Bolzoni Auramo
SpA a Pramac Lifter S.p.A), ktefi reprezentuji majoritni
podil celkové produkce Spolecenstvi, v tomto piipadé
vice nez 70 % (dale jen ,Zzadatelé"). (7)

") UF. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
Z,em'm (ES) ¢ 2117/2005 (UF. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).
@ Ut vést. L 189, 21.7.2005, s. 1.

antidumpingové clo uvalené na ru¢ni paletové voziky
a jejich hlavni soucdsti pochazejici z CLR nevedlo
k Zddnému vyvoji nebo dostatecnému vyvoji vyvoznich
cen nebo cen pii dalsim prodeji ve SpoleCenstvi a navrhli
zvySeni dumpingu, ¢imZz se pozdrzi uréené vyrovndvaci
ucinky platnych antidumpingovych opatfenti.

3. Nové antiabsorpéni Setfeni

Komise dne 31. bfezna 2006 zvefejnénim ozndmeni

v Ufednim  véstniku  Evropské  unie (})  informovala
o zahdjeni nového Setfeni plvodnich opatfeni

v souladu s cldnkem 12 zdkladniho nafizeni.

Komise o zahdjeni nového Setfeni dfedné informovala
vyvozce[vyrobce, o nichZz bylo zndmo, Ze se jich tato
zdlezitost tykd, predstavitele vyvézejici zemé, dovozce
a uzivatele. Zacastnénym strandm byla poskytnuta piile-
zitost k pisemnému poddni stanovisek a Zddost
o vyslechnuti ve Ihat¢ stanovené v ozndmeni
o zahdjeni. Komise zaslala vSem strandm, o nichz bylo
zndmo, Ze se jich tato zdleZitost tykd, dotaznik.

Na dotaznik dostate¢né odpovédéli dva ¢insti vyvazejici
vyrobci, Ningbo Ruyi Joint Stock Co. Ltd. a Zhejiang
Noblelift Equipment Joint Stock Co. Ltd., pficemz oba
dva jiz spolupracovali pfi plvodnim $etfeni. Jeden
z dalsich vyvdzejicich vyrobcti, Yale Industrial Products
Co. Ltd., poskytl zna¢né netplné informace a proto poté,
co byl fddné informovan, byl v souladu s ¢linkem 18
zdkladnitho nafizeni povazovin za nespolupracujictho
vyrobce. Daldi dva vyvdzejici vyrobci, Ningbo Liftstar
Material Transport Equipment Factory a Ningbo Tailong
Machinery Co. Ltd, ktefi spolupracovali pfi pivodnim
antiabsorpénim Setfeni, v soufasném novém Setieni
neposkytli zadné informace.

Dile se piihldsilo devét dalsich dovozcli rucnich paleto-
vych vozikti a jejich hlavnich soudésti, z nichz pét dosta-
tecné spolupracovalo v soucasném novém Setieni.

() UF. vést. C 78, 31.3.2006, s. 24.
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(8)  Komise si vyzddala a ovéfila vSechny informace, které absorpce antidumpingového cla, v piipadé, Ze se jich

(11)

(12)

povazovala pro ucely tohoto nového Setfeni za nezbytné.
Inspekce na misté byly provedeny v prostordch nésledu-
jicich vyvézejicich vyrobct z CLR:

— Ningbo Ruyi Joint Stock Co. Ltd, Hangzhou and
Ninghai, CLR;

— Zhejiang Noblelift Equipment Joint Stock Co. Ltd.,
Changxing, CLR.

Obdobi tohoto nového Setfeni (,nové OS*) trvalo od 1.
dubna 2005 do 31. biezna 2006. Na zdkladé nového OS
byla stanovena stdvajici troveil vyvoznich cen a Groven
cen pro konecné uzivatele ve Spolecenstvi. Pf urcovani,
zda doslo k dostate¢nému vyvoji vyvoznich cen a cen pii
dalsim prodeji nebo pozdéjsich prodejnich cen ve Spole-
Zenstvi, byly ceny tG¢tované béhem nového OS srovnany
s cenami G¢tovanymi béhem pivodniho obdobi Setfent
(,ptivodni OS*), které trvalo od 1. dubna 2003 do 31.
bfezna 2004.

B. DOTCENY VYROBEK

Dotéeny vyrobek, jehoZ se tykd vySe uvedené nové
Setfeni, je stejny jako vyrobek, jehoZz se tykalo pavodni
Setfeni, tj. ruéni paletové voziky bez vlastniho pohonu
pouzivané pro manipulaci s materidly bézné umistova-
nymi na palety a jejich zdkladni dily, tj. podvozek
a hydraulika, pochdzejici z CLR (ddle jen ,dotceny
vyrobek®),  obvykle kdédi KN  ex 8427 90 00
a ex 8431 20 00.

C. ZJISTENI

Ucelem tohoto nového etieni bylo stanovit u dotceného
vyrobku, zda se od uloZeni plvodnich opatieni i)
vyvozni ceny sniZily ¢i nikoliv nebo ii) zda nedoslo
k Zddnému nebo jen nedostatecnému vyvoji cen pii
dalsim prodeji nebo pozdéjsich prodejnich cen ve Spole-
censtvi.

V souladu s ¢lankem 12 zdkladniho nafizeni byla dovoz-
cim/uZivateldm a vyvozcim/vyrobclim poskytnuta piile-
zitost predlozit dikazy za déelem oddvodnéni sniZeni
vyvoznich cen a/nebo absence vyvoje cen pii dalsim
prodeji a pozdgjsich prodejnich cen ve Spolecenstvi po
ulozeni ptvodnich opatfeni z jinych divodd nez

(13)

(14)

(16)

vyse uvedené tykd.

1. SniZeni vyvoznich cen

Béhem nového OS byl dotéeny vyrobek prodévén jednak
prostiednictvim stran ve spojen{ ve Spolecenstvi a v CLR,
jednak piimo nezavislym dovozcim ajnebo distribu-
torim ve Spolecenstvi. Vyvoj vyvoznich cen byl posu-
zovén na zékladé srovndni vdzené primérné ceny zazna-
menané v novém OS s cenou zjisténou béhem piivod-
ntho OS, pro kazdy typ vyrobku a za stejnych dodacich
podminek.

Srovnéni cen dvou spolupracujicich vyvazejicich vyrobcil
béhem nového OS s cenami z piivodniho OS neukdzalo
74dné snizeni pramérné vyvozni ceny dotleného

vyrobku.

2. Vyvoj cen pfi dal$im prodeji nebo pozdéjsich
prodejnich cen ve Spolecenstvi

Vyvoj cen pii dal§im prodeji ve SpoleCenstvi na drovni
dovozcti anebo distributort byl posuzovin na zdkladé
srovnani primérnych cen pii dal$im prodeji, véetné
smluvntho cla a antidumpingového cla, v pivodnim
OS s cenami zjisténymi v novém OS, pro podobné
typy vyrobkd a za stejnych dodacich podminek.
V tomto sméru spolupracovalo a poskytlo ddaje pét
dovozct, realizujicich vyznamné mnozZstvi dovozu dotce-
ného vyrobku do Spolecenstvi béhem nového OS.

Srovnédni jejich cen pii dalsim prodeji téchto typa
vyrobkt ukdzalo, Ze ceny vzrostly o hodnoty pfesahujici
anti-dumpingové clo. V této souvislosti je tfeba dile
poznamenat, Ze z téchto divodi nebylo zapotiebi detail-
néji zjistovat snizeni ziskového rozpéti spolupracujicich
dovozcti béhem nového OS v porovnani s ptivodnim OS,
které v kazdém piipadé zistalo znacné béhem nového
OS.

Reprezentativni tidaje tykajici se pozdéjsich prodejnich
cen nebyly k dispozici. Nicméng, protoZze se ceny
dovozct pfi dalsim prodeji zdkaznikim, ktef nebyli ve
spojeni, od zaveden{ anti-dumpingovych opatieni dosta-
te¢né vyvijely, nebylo bezdiivodné dospét k zavéru, ze
pozdéjsi prodejni ceny téchto zdkaznikl by také proka-
zaly dostatecny vyvoj.
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3. Nespolupracujici spole¢nosti (21) V dasledku vyse uvedeného by soucasné nové antiab-
sorpéni Setfeni mélo byt ukonceno.
(18) Jelikoz ti dva vyvozni vyrobci, kteti spolupracuji
v soucasném novém Setieni, vyvezli béhem nového OS
vice nez 85 % z celkového objemu dovozu dotéeného (22) Zilastnéné strany byly informovany o podstatnych

(19)

(20)

vyrobku do Spolecenstvi, coZ pfedstavuje vysokou miru
spolupréce, byla zjisténi u téchto spole¢nosti povazovina
za reprezentativni pro vyvozni zemi jako celek. Z téchto
dvodt nebyly pouzity dostupné tdaje ve smyslu clanku
18 zakladniho nafizeni, ktery se tykd nespolupracujicich
vyvdzejicich vyrobct.

4. Zavér

Na zédkladé vysledku soucasného nového Setfeni se
dospélo k zavéru, ze absorpce, ve smyslu ¢l. 12 odst. 2
zékladniho nafizeni, existujicich opatfeni nemize byt
zavedena pro spolupracujici vyvdzejici vyrobce, protoze
nebylo prokdzdno ani snizeni vyvoznich cen ani nedo-
state¢ny vyvoj cen pi dalsim prodeji nebo pozdéjsich
prodejnich cen dot¢eného vyrobku.

Clo pro nespolupracujici vyvédzejici vyrobce by mélo
byt také ponechdno beze zmény z dtivodti uvedenych v
bodé 18.

skute¢nostech a tvahdch, na zakladé kterych se zamysli
ukondit toto nové Setfeni, a bylo jim umoznéno, aby se
k témto skute¢nostem a dvahdm vyjadiily. Nebyly
obdrzeny zddné podstatné pfipominky,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnek

Nové Setfeni antidumpingovych opatfeni pouzitelnych na dovoz
ruénich paletovych vozikil a jejich hlavnich soucdsti pochdzeji-
cich z Cinské lidové republiky podle ¢ldnku 12 naifzeni (ES) €.
384/96 se ukoncuje.

V Bruselu dne 6. prosince 2006.

Za Komisi
Peter MANDELSON
clen Komise
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